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INTRODUCCION. 

LA ORTOGRAFíA es el alma, el principal 
adorno de la Oaligrafía. El mérito del buen 
pendolista no consiste tanto en las graciosas 
figuras que sabe dar a las letras, cuanto en 
el uso racional de estas, i el de los demas 
signos que acompañan a la escritura. Mas, 
en estas dos partes de un mismo todo se ob­
serva hoi una e'peeie de contraste; porque 
roiéntras el arte caligráfico se hace cada dia 
mas universalmente perfecto en su mecanis­
mo, la Ortografía. camina por enmedio de 
una monstruosa diverjencia en sus regla", 
notable no solamente en los escritos de 108 

americano, sino aun en las mismas Gramá­
ticas españolas de mas nombradía que cono­
cemos. En efecto: si examinamos, bajo este 
respecto, las diferentes publicaciones que Ba­

len de nuestras prensa, i las de las otras 
partes de la América ántes española) así 
como las que en Europa aparecen en la len­
gua de Castilla, notarémos una grande dis­
cordancia, ya en el empléo de algunas letras, 
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ya en ]a articulacion, ya en fin, en otras par­
ticularidades de la Ortografía, como en el uso 
de las mayúsculas, en la silabacion, &,a &.11 

Relativamente a la fuentes jenerales a que 
debe ocurrir el ortógrafo, se ha preceptuado 
hasta ahora por todos los autores, egllir el 
m·Ven de las vozes, el uso constante i la pro­
n¡Ulciacion, sin considerar que la jeneralidad 
de los escribientes, i aun muchos literatos, 
por instruidos que sean en los ramo comu­
nes del saber, no tienen un conocimiento tan 
perfecto, como sería preciso tenerlo, de la 
lengua latina, de cuyas palabras abunda prin­
cipahnente la española o castellana, que cons­
ta, ademas, de yozes fenicia, griegas, góticas 
i árabes, así como de otra lenguas ele los 
que, por dominac.ion o por comercio, habita­
ron o frecuentaron la España. En cuanto al 
uso, es mas estrayagantc todada el préeepto, 
porque e sabido, que el uso no es, en la ma­
yor parte de lo caso . inó el abuso que el 
precepto establece. i 1 podráse razonablemen­
te sujetar la Ortografía a regla tan continjen­
te 1 De las tre fuentes queda, pue, la pro­
nunciacion por única 1·egla a la cual, si bus­
camos uniformidad, si la deseamo~, es a la 
que debemos ujet~r en todo caso la escritu­
ra, porqne esto tiende a la sencillez. 

Si de las bases principales sobre las que se 
ha querido fundar la Ortografía, pasamos a 
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examinar los pormenores, verémos que: 
uno, prefieren con Salvá, emplear las dos 
letras cs para reemplazar la articulacion de 
una sola, In. x, escribiendo, por ejemplo, 
ecsecrable, ecsólico, ec,~ltibicicm, en \"e1. de rxe­
crabll', exótico, e;-¡:hibicion; pero se cuidan 
bien de no seguir e ta regla en jlux, almo­
frez, &c, en que, para ser con ecuente cou 
tal práctica, debieran e cribirjlucs, almofrccs, 
i no complicar la co~a~, estableciendo que, 
en otras yozes, como box, relox, cf:c, uo debe 
espresarse ya la mi roa articulacion x, por cs, 
siuo por uuaj, escribiendo egull e la nueva 
regla, boj, reloj; i que en lo plurales de las 
anteriores vozes ha de ('ambiur~e tambian 
la x final por j, i así escriben mui satisfechos 
fiujrs, almofrejes, de conformidad con tal 
precepto, i Qué armonía! ¡Qué implicidad 
de regla ! - Otro ostienen con 1fartínez 
16pez, que no deben eonsen'al'Se en los plu­
rale~ i dc,'imdos las letras de que constan el 
8i.ngular i el simple, i continúan cambiando 
pOI' otra la letrap'nal o la 1'adicales, aWJque 
e ta práctica peljue a un mi¡;mo tiempo con­
tra la gramática i la lójica j i dan por escusa 
para no conformarse con ella, la podero~ísi­
ma ruzon de que habría que yariar en el 
Diccionario algunos ruiles de yoze respecto 
de la e i z,-TamJ..,icn bai mucho qne piden 
para laj el derecho esclusivo de juntarse con 
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las "ocales e, i, i que se le niegue SÍlI apela­
cion a la g, escribiendo, por ejemplo, teolojía 
en vez de teolo,qia, no obstante que escriben 
te6logo, i no teálojo.-No ban faltauo, por 
últi~o, quieuc" importándole poco quc les 
entiendan o no, queITÍan ver suprimida la lt 
de las combinaciones que, 'luí, escribiendo 
'le, gi, cuya ocurrcncia la modificaron otro!>, 
empleando con lllas propieJaJ la'" en yez 
de la q i la e, lo cnal tiene la ¡'en taja de eco­
nomizar letras i tiempo en escribir la~ pala­
bras; porque, siO'uicndo tan/cliz conl'epcion, 
podríase e5cribir laso, ld<'O, en yez Je queso, 
meáo, con mayor economía ue tiempo ¡con 
mas sencillez, Sem jantes estr¡\\"agancias ma­
nifiestan que,o e,stos inno..-alores no h:\O leiJo 
Il "Frai JeruoJio dc Campazn~,' n su capí­
tulo 5,° o que,i lo han ¡ciúo, no ~c han apro, 
vechado de tan picante Cl'ltÍl:a, i ademus, han 
querido aparecer como im'entoJ'e" de lo que 
:'lUí se cncuentra cspne to con IDas salero, 

Bien pudicramo~ esten¡Jer CBtUS 0l>5crva­
ciones a otros punto" tal s COIUO el empléo 
rutinero que aun haccn alguno' de la y por 
la i, d:C, pero las que dejamos ~puntadas, 
prueban su.ocienteme,nt~ que no e.C/ste C(f7lf~T' 
midad, n¡fijeza de pl'maplOS, aun en los !DIS­
mos gramáticos españole, 

Si apareciese, pues, so~re tau c!Dbrollad~ 
materia, un tratadito cn Clert<> modo canc¡-
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l;odor de tan encontradas opiniolllJb, que 
consultando la filosofía del idioma que habla­
mos los Hispano-americanos, tcndic e a la 
simplip'cacion de Sil escritl1l'a, manteniendo 
la 1wUo/'l/lidad j con8ec~U'nl'ia posible!> eH el 
enlazc o combinacion de sns pl'eccpto~, uo 
carecería de interes, i particularmente d., 
utilidad cntre nosotros, que es en donde "" 
o\-¡ erva mayor discrepancia en los princi i(,~ 
ortogl'Mieos. 

"(Tila obrita semej!mte es la qne, hace "l­
gun tiempo (1850), me había empeñado en 
~rnbajal', i la que uoi, escudado con el yotü 
1:1\"or:11Ie Je algulJos de nuestros filólogo u ... 
la capital de la Hepública, me at.revo a dar 
a luz. Los materiales de que me he servido 
para su formacion, unos son el resultado de 
la meditacion ; otros, de la lectura detellida 
qu e he hecho de autores biell cOllocidos i 
acreditados; tomando, ya del maestro Saká, 
ya de su antagollista di eípu10 Martínez Ló­
pez; del re¡;peta1le Bálmes, i de otros qll<' 

han publicado sobro la materia sus 01sen a­
cioncs (como nuestro malogrado compatriota 
Gonzálcz) lo que me ha pareciJo mas con­
formo al objeto, bien que con las modifica­
ciones que la refiexion me ha sujeritlo, adop­
tando sí, en un todo, el órJen en que el ,'r. 
López trata la pur¡luacion. 

Por último, he dispuesto este trabajo en 
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preguntas i respuestas, por ser la form<,l. ma~ 
acomodada a esta clas~ .de materias, i para 
retenerlas con mas facIlIdau en la memoria, 
ilu trándolas, ademas, con algunas notas. 

No me pl'ecio de haber hecho una obra 
pClfecta, porque l'econozco quc no soi ellla­
mado a desempeñarla, i porque es preciso 
reconocer tambien, que a ello no puede aspi­
rar nadie, rlliéntras el alfabeto no sufra not:<­
bIes alteraciones, dificile por cierto ue esta­
blecer; pero, si consigo el fin que mehe pro­
puesto, cual es la uniformidad entre noso­
tros los granadino, de las reglas ortográficas, 
quedará bien recompensada esta pequeña 
taréu, que dedico al Público ilustrado de mi 
Patria. 
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ORTOGRAFIA RAZONADA 

DE LA 

LENGUA HISPANO-AMERICANA 

PRELHlINARE 

i Qué es Ortograjla? 
1. -El cOlljunto combinado de reglas que en­

seña: con qué letras han de e. cribirse la~ 
palabras, la accnluacion de estas i el ~IS() 
de otros ignos que lIe\'a la escritura. 

¿ Tiene, pue , varias partes la Ortografía ¡ 
'2 - onsta de tres: uso del alfabeto - ace/!­

tuacion - i pzmtuacion. 
i Qué reglas jeJ1eI'alcs pueden guiarno~ 

en la escritura de las palabras ~ 
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1) .3 ~jr~' llllldaríon cor~'ecl(1 es la mejor 
- e poJemos segUIr. 

i X o debiera atenderse igualmente al 
oríjen de las vozes, i al uso COII~tallte en 
escrihi rl as ? 

4 -Eso se aconseja ciertamente : llla~, para 
In observancia de tal regla, seria indispcn­
f'able conoeer perfectamente clla/in, i aun 
el .q¡'ie!Jo, l'1 fenicio i otras lenguas, <le las 
cuales traen su Ol'íjcn varIas yoze de la 
nue~tra: i por otra palte, que el I/W fucse 
siempre raziol1(1l i no UbIlSíl'(), co,as ámba.s 
110 mui ti"tcil ,le obtclll.'l'sc. _\dellla~, el uso 
ha dcsprcci:Hlo el oríjel1 de muchas pala­
bras : gUC//lJo i r¡uclIlln, por cjemplo, eOIl­

servaban la r¡ con que C1I latín se cscriben 
e.~tas yoze" i el u so ha q ucrido que se es­
criban con c, 

A estas raZOlJ~" POdl'II11I' ag l'cj!/ll', con 
"Martin --7, Lúpez: .. que eu las esellC'las va 
hntes la lengua castellana que la latina, 
griega, & ."- ¡ Qué entiende U1~ n!ño Je 

orÍJclI, cuando hasta el suyo propIO ¡guora, 
aun r1e~pues de haber aprendido a leer i 
escribir de corrido, como dire el ynlgo ¡ ., 
Tal prúten!\ion >:e l':l.rC'ce a la {~e aprender 
el lalin por J' dJ1y~', I.'S JeCll', por una 
gramátil'a de este jrlloma, cuya~ reglas se 
c~plican en el mismo idioma. latillo. 
-Pero laprolluuriacioll, aun suponiémlo-
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la correcta, ¿ no está sujeta a errores ¡ i No 
puede hacémoslos cometer en la escritura ~ 

5 -El error no está en la pronunciarion, 
sinó en la e~tructu1'U defectuo_a de nues­
tro alfabeto, compu sto de sip:nos o letras 
de tal naturaleza, que un mi;<1l10 ~igno 
puede proJucir articulacione llifcrentes, 
i una misma artieulacion podemos repre­
sentarla por diyersos bigno ; i aun hai de 
esto UIlO, que no produce Ilrticulacion al­
guna, i otro que e tá de mas. 

Aclaradme algo mas e too 
Atended, pues: hai letras, como la e i la 

!l que, cuanuo se juntan con algunas de las 
\·ocalc~ a, 0,11, producen laR articulaciones 
sill1ple~ ca, CO, C1t,-!l(I, go, (J/I, quc son [,n­
güe-palatiualcs ; i cuando las mismas le­
tra se juntan con las otras dos vocales e, 
i, producen la.q articulaciones ce, d, que 
son lill!/ü .;-¡](nl«Zes, i pe, pi, que Ol! gutu­
redes pura ; aucmus, las primeras de eRas 
dos última articulacione (ce ci), pueden 
ser rcpre~entacl<ls igu:1lm nte por la:z: ze, d, 
( lingiir-dflllalcs como clla~ ); i las otras 
uo. (ge, yi) por la j: jr, ji, (tam1ien 
guturales puras como ellas.) 

Tenemos un sio·no mudo, que es la letra 
h, que no proll~ce articulacion alguna, 
sinó a lo mas una llspiradon; i otro, la eh, 
q1fe es del todo inútil, 
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-i, Podrá hacer"Re desaparecer de nuestro 
alfabeto semejantes irregularillades? 

6 -Eso no se conseguirá sin la introduccion 
de nuevos signos i la eliminacion de otros, 
lo cual traería, respecto de algrulOs, graves 
incom'enientes; pero, sí pueden adoptarse 
modificacioues tales, que a. la vez que sim­
pllfiquen la escritura <.le las palabra!>, 110 

se desfiguren e::;tas, de manera. que las je­
neraciones ,'enideras encontraran dificul­
tosa la. lectura. de lo escrito con esas mo­
<lificaciones, 
-l 1 cuáles son las modificaciones que pu­
dieran adoptarse sin el incom'eniente que 
aca.bais de manifeotar ¡ 

7 - Las únicas que, en nuestro concepto, no 
lo presentarían, Ron las -iguientes: l.a que 
la e i Inj se combinen imli.'Ili"lamcnle con 
todas las vocales, formando las articula­
ciones simples ('a, ce, d, co, cu, - ja, je, ji, 
jo, jl¿ j i la. z i fJ con las tres a, o, ll, no 
ha¡;iéndolo con las otras e, i, sinó en el 
único caso en que, para COll~enTar la uni­
dad ortofll'ófiw o uniformidad en la escri­
tura ele los Yocablo~, haya de pintarsc 
igualmentc la 9, o la z, l'omo sucede en los 
plurales i en lo~ leticados de una palabra ; 
2.a emplear siemprc la y como CaMal/ante, 
i eu nin"un caso COIDO l'ocal en !ug¡tr de 
la i, qne

O 

es la "cruadera, i cuidar de que 
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ei>ta vocal nunca. preceda a otra. ~n princi­
pio de diccion; 3." considerar la II como 
signo o letra simple en su valor, aunque 
él es C011lp1lcslo en su figura; 4." reputar 
siempre pOI' final de sílaba a la r suave 
cuando e halle entre dos vocales; i 5." 
eliminar la ch, por innecc aria. 
-t La 9 no se combina tambicn con las 
do vocalc e, i, en otro caso diferente del 
que habeis esccpeionado? 
-Efcctivamente se combina la 9 (como 
tam bien la. q ) con la dos vocales e, i, en 
otro ca o di tinto dcl que hemos nuncia­
do, pero entónces la combinacioD DO es 
inmediata, pues que se interpone una 11, la 
cual, aunque DO suena en <licba articula­
cion, tienc la propiedad de con el'yarles a 
la 9 i q su onido ling'i'te-palatinal (gue, 
que), que e el natural o propio de e tas 
letra. 
- 'eguD lo ($puesto, decidme pue cómo 
deben articularse simplemente o sonar las 
¡eh'as o signo consonantes que forman el 
alfabeto Cal tell3.Ilo. 

9 -De e te modo : 

bcdCgjIllmn 
be ce de r. goe j. J. !le me na 

ñp qrstvx yz 
fíe pe que re Be te ve eb yo 2e 
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-¿ Por qué no habeis incluido el signo h ~ 
lO-Por no ser una letra propiamente con­

sonante, esto e , letra que al altieularse o 
sonar, modifique la vocal a la cual se una; 
pues queda lo mi mo el sonido, v. gr, a, 
que el de ha. A lo IDas se podría conside­
rar dicho signo h como una aspimcion, 
cuando precede a los diptollgos ie, ue : en 
los demas casos es enteramente muda. 
-i 1 el siguo ch por qué lo elimillai ~ 

ll-Por no ser otra o a que la articulacion 
mista que la e fórma con la !t, como lo ve­
reís mas adelante. 
-¿ Qué se entiende por articulacion mista.e 

12-La prouUll<"iacion cla r(J , di8tinta i fácil 
que resulta de la eombinacion de dos di­
yerbaS consonante. , que puedan sonal' jun­
tas eOIl cualquiera ¡'OCa l. 
-Deeidme las consonantes que se encuen­
tran en e e caso. 

l3-Las siguientes: b, e,/, g,]J, se herma­
nan mui bien con la lila r, f rmaudo las 
articulaciones mistas bla, ble, bli, blo, blu­
bra, bre, bri, bro, bnt-cla, ele, cli, clo, clu­
era, ere, cri, ero, cru- jla,f"o, J:,o-gZa, gra, 
&: a pla ~ra, J:a ,. i auemas la c forma dicha 
articuJdcion cha, che, cM, cho, chu con la 
h : la d i la t solo pueden combinarse con la 
r, produciendo los sonidos dl'a, dre, elN, 
dro, dru-tra, tre, tri, tro, tru. Se ve, pues, 
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que la. ,. se liquida o suena. distintamente 
con lodas las otras consonantes indicadas; 
pero no sucede lo mismo con la 1, n, s, &,a. 
que no la. admiten, pues no podemos arti­
cular ira, lITa, ua, &a; i respecto de la 1 
tampoCO es fácil la articulacion tla, sinó 
forzada, como se nota en la YOZ atlas, la 
cual es por ello exótica en nuestro idioma, 
í para pronunciarla tenemos que hacer un 
olio, en cierto modo, despues de la t, como 
ii estuviera es\!rita asi : at-lM. 
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PARTE PRIMERA. 

USO DEL ALFABETO. 

-i Qué se enticnde por uso elel alfabeto, i 
qué reglas abraza e ta parte de la Orto­
grafia? 

14-EI crmocimiento de las letras en cuanto 
a su articuladon i valo/', i el uso de las 
llamadas mayúsculas. 
-t Qué clivi ion se hace de las letras cn 
jeneral1 

15-So dividen en 1'ocalo8 i consonantes, J1a­
mánuo e así las primeras, porque para. 
sonar solo nece ¡tan de la. simple emi ion 
de la voz; i las egundas, porque u arti­
culacion solo puede verificarse o ser sonan­
te con el ausilio de las vocales. Pero esta 
distincion no es tan importante para la 
pronnnciacion, como la que proviene de la 
articulacion ele dichas crmsonantes. 
-t Eu qué se distlngueu, pnes, la conso­
nantes por su articulacion f 

16-Eu razon a los órganos o partes de la 
boca que contribuyen a la articulacion de 
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csda una de ellas, se distinguen las conso· 
Mntes en labiales pura', labio-dclltalC$, 
lingüe-dcntales, liugüe-palalinalbs, i g~(tu­
rales puras. Unas son, pues, simples, 1 la' 
otras compuestas j i el e 'acto cOllocimien­
tD dcllílecanismo de su articulacion, c. e1l 
gran manera llece ario, para adquirir una 
pronunciacioll coNecta, la cual, como bc­
mos d.icho, c' la ¡/tejo/' guía que debe -0-

guír el ortógrafo. 
-Designadme la- cOllsonant"s que corre:.­
ponden a cada grupo de lo~ e~prcsado .... 

17-A las {uúiaits pll/,(T.~ perteneccu la b, lIt 

i p; a la,; ll.1bio-d(¡dlllc.~, lni ¡la l',. a las 
lingiit-dcntaZ,'8, la e, J, t i 2 j a la" lill!jiít'­
pala/i,lil[N, la 1, 11, Jt, ¡j, r. '. [1, '1, y, x,. 
8 las ,quinrales ]Jura8, la j únicamcnte. 
La e c' lillgiie-jJu{atil/ul ánte~ de la a, o, 11. 

-¿ 1 cuál e' el 11 I CClJ.U iSlIlo de ~u pronun­
ciacioll ? 

18-::\0 lo Jarémo aquí, hlnÓ ~\1ea"i,-ameute 
i cuando tratellllJ~ dd emp160 de eada 
CQ11SUI/II/z/e en la c,críwm, pllC~ úntc ... Je­
bcmo OCUpal'llO, de la" "')('.ales, 
-Decidmc, pues, ; a qué ~n l' ·clueca las 
reglas ~ohrc el cmpléo Jc las ¡'ocates? 

lO-A h duplicacioll de ellas cn algnno~ 
('asos. 
-Indicadme en cuále;:. 

2 
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DE LAS VOCALE 

Las vocales, co~o s,abeis, son a, e, i, 0, Uf 

para cuyaprOnll1!CWCWn no se necesita de 
reg!~, pues que se consigue con la simple 
emlSlOn de la /Joz, acompañada de una ma­
yor o menor abertu1'a de la boca, o con­
lraccioll de los labius gratinal, es decir 
que si pam la primera solo se necesit~ 
que aq nella e abra naturalmente, para la 
ultima, u, los labios deben contraerse has­
ta formar un tubo estrecho. De estas letras: 

20-La .i\ se dobla en ciertos nombres, como 
en Saa.ved¡'(j" "J¡von; i por abreviatura de 
autores, altezas, asi: .d ... '!' 

21-La E se dobla en las YOZCS compUeJta8 
qne principian con algunas de las preposi­
ciones sobre, pre, re, sl2guiJas de palabra 
que empieze con dicha vocal e, como so­
breescedel', preescelso, reexaminar. Tam­
bien se dobla en alglillos nombres, como 
veedor ; en la. primera persona del singular 
del pasado absoluto, i en todas las dellu­
turo de subjuntivo de los verbos termina­
dos en ear, como em:pleear, así: empleé, 
emplee, emplees, emplee, empleemos, em-
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l)leei~, empleen; en los infinitivos ue 
alguno" verbos de la segunde¿ conjll[JClcioll, 
como creer, leer, poseer, i ademas, en t()da.~ 
las per'iouas, ménos la l." del singular del 
p¡'esenle del illdiclltit'O de lo mi~mos ver· 
bo:;, :1&1: e,'ees, Ci'ee, creemos, creeis, creen­
lees, lee, leemos, (eei", leen - pollees, pa' 
see, poseemos, posee/s, poseen; i por tíl. 
timo, se dobla en la abreviatura de cd i· 
toreli, clit(lclos, aHí: EE. Esta. yoc,¡1 se 
sustituye a la i, cuando llacicndo esta las 
YCZ.:!. Jc conjulicioll, antecede a ,'ocaulo ·· 
que empiezan por ella, o por !ti, como en 
JUOlt e I!.//¡(lcio, padre e hijo, ka 

22-La I u doMa en cls 1IjJulf/til'o "080{',lr" 
terminauo en é11/0, cl!3.udC) ~<' forma ti.< ud­
jdiL'oS t('nuinaJos por el'I.' l'oC(llc.~, de ln~ 
cualeS la primera ea i, ~jn formar dipton­
go, como ue frío.r>iísiulO ; pero 1'i la~ dos 
vocales forman el iptul/go, la i eutóncb ,ji) 

se d()ú!", como sucede e11 /'Uucio, Ilue hace 
1'llncisi"w i no ranciisililO, &.n E!;ta yoca!, 
cllj>l'¡ncipio de d ¡"cio,! o <le .,illlba, no debe 
preceder n nill¡">1.11la. otra \ oca! : ",..i, es mal 
escrito iodl) por yodo. 

23- La O se dobla en algullos nODlures, co­
mo jHijóo, loor, Helilo¡,¡,úo (~erl'iente de 
Arrica) ; en la La perso/1I1 del sill[/ulal' dé! 
p resente del indicatü'o de lo ,erbos ter­
minados en oC/', como toCt, yo ¡,00; en b. 
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í,~¡8ma pe-"so/tCt i tieulpo, i en la 3.IL de.l 
ú/lgula/' del pasado absoluto de lo: verbOll 
tenulullllos en oar, como loar, JO loo-.éJ. 
loó. 

u-La U se dobla solamente en las ,ozes 
"d?'It~'iJ'o, duunvirato, i por ab"ct,iatu ta del 
aUJctJvo unidos en la locucion E$tad~ 
Cuidos, así: EE. UU. 

-¿ Nece~itan de regla" tod:b las C(¡II$(J­

,/(/J1tt" para su empléo en la cs<:ritura? 
-::;010 la:s neccsituu la b, e. g: j, 111, 1/, r, 
", 1', .t·, Y i z, i la cusl'il·aciv/. 1" i pUl' lo Lull­
to, de c,.,tal> úniearucIlte e lIne ucbeul{I!\ 
ocuparnos. 
- cnío:<, pues, indicarla:. 

~I3-La B es una labial para, que se atticula 
con 010 de~pcgar bl{//l(ZaIlH/d¡: lo~ labios 
al arropr el soniJo de la e, ¡¡,i : be. 

Se e~cribe siclflprv C¡¡l<, COJlSvl/wdc: 

ántcs ue la 1 o r, cuando ":011 dichas letrall 
forma articulacíon mioSla, ,ca al principio, 
al medio, o al fin de ilicc1un, como en 
blal/co, emblema, caule - urallo, cobrizo 
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pobre,' ántes del diptongo 'U i, como en 
buitte, atribuir ,' despues de la 'ilaba Sil 

conque principian ciertas Yozescompuesias, 
como ;;uoarrcndar, subduplo, subsecreta­
rio, &a : dcspnes de la inicial u ele otras 
\-oze~, si a eIJa !<igruerc 80, SilO si, como 
en al,tiolvu, ab"urdo, al,F-tel1trse; o ~i, sien­
do o la inicial, siguiere se, si o si, como 
obSeI'L'al', obsicliana, obstar, csceptuándose 
solamente los derivados de o,~o, como ose¡'U, 
i algllllos de hueso, como oseo, ascuso,' por 
último, ~e escribirá b, despues de m, como 
en limoo, zaJUbo cambi(/i', &a; i fillalmentC', 
en lab II'rnúnuciones del prelirito cue:ci.'­
lente de 108 yerl,Qs ,le la l'rilllel,,1 cOlljU!la­
ciOIl , i del ycruo ir dc la hrccl',l. 'OIllO es­
tadi(lbrl, ~ua , 

2'i-La. e es una consonante ZiJ1!fii(-clenlal, 
que se confnudc con h. i!, cuaudo est:1. ~c une 
ah., ,"ocaks e, i, "p ~'I,ticul(l, retirando 
la. lengua, que ~c ha apl'OXIDl.lUO tl la rai? 
de los diente;; Je nrriba, pero Jl!jnllilo pa,o 
a una corriente de airc (CI'): ctU,udo ,e nne a 
las otras trc~ yocalc<; n, 0, 1/. sU articula­
cion c-ntónc¡,s es lil1[f¡it'-p(I!a/illtl1, i se Ij"cc­
lúa de~pe~an'¡o del pahldar h\ ba,;e <le la 
lengua, al tiempo de Cll'l'ojar con fuerza el 
aire, a.:;í: ca, ro, CU , D I mi'lllO modo se 
'P ,'oduce la. al'ticulacion de la q (que, qui ), 
que es tambicn consonante liufJiie-plt[a­
tinal, 
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Se escl'iben con e, todas las combinacio­
nes que resultan d~ su union con las cillco 
vocales, como ce, Cl, - ca, ca, cu,- eua, eue 
cui, cuo, así : celo, cizaña,- cara, cola, culto; 
cuando, cueva, cuita, cuota; i solo en las 
uos primera~, ce, ci, cede su derecho a la 
z, cuando e ta letra debe seguirse escri­
biendo cn lo" plurales i derivados de la 
vozes que por ellas terminen; así. e~cribi­
rémos tajJÍt:es, tapizero, tapizc7'1(/,- l~zir, 
luzimiento, lU'Ziérnaga, x,a por deriyal'se 
de tapiz i luz, que tenninan en z, - Con 
e se e;;",';úm tambieu los l$uIí¡atllivus i adje­
t¿vos acabauos en aucia, como il(/'[mcitl, 
rancia, lJe/ulancia, &:3.; lo verbos termina­
dos en eeer, como merccer, est,'emecel', ¿-,a i 
los en OCt,' i ucir, como C07lOccr, reducir á:,a 
csccptuan,lo a cu 'Cr (tc1a~) i ~u compues­
tos, quc llenm s. Igualmente se e,~c)'ibil'á 
e, si dcspues dc vocal se percibicre, ántc!ti 
de t, cl "ouido semiguturrtl, como en acta 
ectásis, icti6sis, CÍ;1l ; i se dobla cuando, en~ 
medio de focales, se perciba el mi¡;mo soni­
uo semiglltuI'al unido al de la misma e en ce 
ci, como en acceder, accion,fcce-homo, occi­
dente. La e e una de las con~On(mtl!8 que, 
combinaua con las h, 1, o r, forma ar/iru­
laciones mistas, como chapa, clavo, Cr(~ilCo­
cheli/1 , c!l'I'O, cl'ellw-cbivo, clima, crísis­
cbolo, cloaca, cromo-cb/lpa, clueca, cru­
do, &,a todas lingüe-palatinales. 
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28-La G, en sn sonido propio, (gue), es 
consonante lingüe-palatinal, i se p"oduce 
o articula, despegando del paladar h'1. base 
de la lengua, al anojar con suayü.1ad el 
a ire de la garganta o fáuces : cuando se 
nne a las yocales e, i, es gutural pura, co­
mo laj, i su articulacion, en este caso, "e 
p roduce como esta, arrojando con fuerza 
el aire de las fáuces (ge, gi.) 

Se empléa la. g en las combinaciones [la, 
go, gu,- gU!!, gui (u muda), !/Üf', giii (11 so­
nora), como en gala, gota, gula,- guedeja, 
guijo, agüero, argüir, i cuando el mismo 
sonido (gue) se percibe ántes de ?n o n, 
como en segmcutu, signar, Ignacio, &." En 
su sonido gutural puro o fuerte, esto e5<, 
cuundo se une a las '·ocal('s e, i, solo <.,c 
empleará en la escritura dc YOZCS que tie­
nen relacíon con otra", en que es imposi­
ble dejar de pintar la [1, como en ideología, 
teología.,jcología, d', /J, de la que sc orijiuan 
ideólogo, jcólogo, leólogo, que no es po. ible 
escribirlas sin dicha letra, lo cual se halla 
en consonancia con lo <¡ue rlijimos (7), res­
peeto a conseryur la 1Il1itéJrmidud ortogl'{í­
fica ,' la infraccion de esta regla 1JO produ­
ce, sinembargo, incollYeuicntes. (*) 

(*) Podría aun tolcT>u,c tal infraccion en oh­
sequio de la sencillez, c~to C~, ob eITando el 
escribir con g las combinaciones en que ~e une 
con a, o u solamente, i con j las que se forman 
con todas las cinco yocales. 
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La consona/lte g es una de las que, con 
las 1, r, forma a¡·tiwlacioues mi~ias, así: 
gla, gra, &,1\ como en gloria, grupo, .lo." 

20-La IU es otra de las consonantes labia­
les pu/'os, i se articula del mismo modo 
que la b (26), pero despegando los labi06 
con mas suaviuad, así: ¡¡¡e. 

Se tscrióe ~ieltlpr(' ánte~ de b o p, como 
en ambi.'llllí, (/mparo, ¿moolo, empt'ño, im­
bédl, impío, ombligo, cómp1(lo, umbral, 
cumplir. Esta consonante sola i mayúscu­
la, i llevando arriha una r, así, J[: se nsa 
por aureviatura de _Von.hur o de MU¡t.;r 
(señor.) 

30-La N es liil[/üc-palrtti/1(/l, pues su arti­
cula!:ion se efectúa despegando la punta 
Je la lengua, de la parte anterior del 
paladar, al espeler la \'OZ, así: ne, 

St' CJJlplf.a siempre ('~ta Il'tra ántes de 1', 

como en aI\VC,. .. o, envidia, im ierlto, cum'o­
raro (blUIlVi/'o, &a: ~e dubla en las voz es 
compuestas que priucipian por m o in, 
como amC!lrecer, . tllnoólcccr, . ennudecer, 
iltuaio, ilmcgable, innoble, innumerable, 
&,a e~ceptuanJo inoccnte, de cuya voz el 
1/110 ha suprimido una. n, contrariando el 
Ol·íjw.-Sola i mayúscula ~e empléa para 
significar fula 11 o, así: .N, i escribiéndola 
doble lV.K,julano de tal. 

SI-La R es tambien Ulla consonante lin-
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püe-palatinal que se a¡,ticula, despegando 
la punta de la lenO'ua, de la parte anterior 
del paladar, con t./braciol! al arrojar el aire; 
sonando fuerte en su pronuneiaeion 1,1'0-
pia, esto el', cuanuo la ,ocal se pospune, re, 
í S/WV!', si se antepone, el', 

, Se escribe esta letra al priucipio de dic­
ClOn o de sílaba, i tambien al fin de una 
i otra; siendo, por lo dicho, fuerte su ar­
ticuJacion en el primor caso (ramo, hOi/i,tl), 
i suave en el segundo (Uner, ¡;art~7i); sien­
do de ud vertir, que cuando, entre lJocule!:!, 
suena suave, termiua sitll1pl'e la sílnba an­
terior, como en C<1r-o,. de donde oc de­
duce 'lIJe, CIl'W.[O en ellllii'mo caso sonare 
fuede, .\(J,o tluMarsr:, como eH ('arro, pues 
elltónccs COIlCl1lTell nece. al'iamcnte las dos 
rr, 1<1 suave i la jiurte: la primera. finali­
zando la sílaba anterior, ('(1/', i la segunda 
principiando la l'ignicnte 1'0, ~í: car-I'O, 
Esta eonsonnntc es una de la que, con 
las b, e, d, j; ,;/,1', i 1, se liquida, fvrmando, 
como hemos dicho (13),lIrticlI{{/c/tmcs U!Í8-

tas, a,.í : 1.r((zo, cranco, Jragolt, jj'u:;co, gra­
no, prado, trapo &." 

32-La S es igualmente una con~onante 
lingüc-prtlaiiilal que se articula, aplicando 
i¡¡¿peljeetamente la lungl11t al paladar, cerca 
de lo dientc~, de suerte que pueda pasal 
una coniente fina i sitvante de aire. 
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Se escl'ibe esta letra en las terminacio­
nes en oso de adjetivos que deri,en de 
sustantivos, como enjaliwso, 11I11!Jroso, que 
se forman de los sustantivo jama, mugre; 
las en sion, corre~pondientes a nombres 
que del'i,en de verbos con pal'ticipio lXtsi­
va en so, como en conjesion, e .. palsion, que 
vienen de los ,erbos cOllfe~(lI', espulsar, 
cuyo participio o adjeti,'o pasil'o es con­
jeso, espulso; las en ase i ese del condi­
cional conjuntil'o de los yerbos de todas 
1as t res conjugaciones, COIDO olldru e, cono­
ciese, 1·illl"cse; i últilllamente, se esel'ibe 
siempre S despuc' de las silalms pre o jJren , 
ya se hallen al principio, ya cn medio de 
cualesquiera \'OZe.~, C0l110 en presentar, 
presen/acian, presidir, opresivo, preusista, 
nprcnsivo, &" : de esta regla se e~ceptúan 
las "ozes l'ricclJ i prt'rejlt", i Jos \""1'108 

]Jreciar, precede',., precintar, precipitar i 
precisar con sus duit'wl,os.-Xinguna pa­
labra en ea. tclIano comlCnza por dos con­
sonantes de las elL'lles b primera sea S.­
Se cmpléa sula c~ta letra por abreviatura 
de señor (S.)· doble, por In de señores (SS.), 
o para las de Slt señoría, su servidor, su 
santidad; i triple (S. S . S .), por su segu­
ro servido1'. 

33- La V es consonadte labio-dental, que se 
pronuncia, apoyando contra los dientes de 
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arriba el labio de abajo, i de.~prendiéndo­
lo, al arrojnr el sonido ve con mago,· es­
fuerzo que para la f, fe, que es la otra letra 
labio-dental. 

De v ba de usarse siempre de pues de 
don, como en advertir, inl'dw' ; l)n todas 
las vozes que principian por ll, como llet'ar, 
llave, llo/JeI', lluvia, &a. en la termina­
ciones ava, at'O de nombres, como ocütva, 
java, clayo centuyo, &,a esceptuámlose 
guayaba i alduba, ~Oll sus derj\'ado~, que se 
escriuen con b j las en ¡va, ivo, tambien de 
nombres i su duicadog, como cl¡iya chioe-
1'a, altim, altivez, altillU1ntllte - olivo, ca­
?'i tativo, caritalh'(, 11/(/111', &,n oRcoptuúndo­
se cSI,'ibo,ptrcibo recibo j alg-uu otro, como 
E~equibo j lÍ~,,~e ántc de las terminacio­
nes ez, iz, como en revez, ce/Tiz. E ta letra 
110 forma artiulaciones mistas, i por tanto 
no se esuibi tal¡ las combinaciones da, 1'l'a. 

34- LaX es una consonante liJ/!Jiie-palatinal, 
pero doble j anteponie11l10, para pronun­
ciarla, el sonido ele la 1'ocal, así-{'cs: su arti­
cnlacion so compono, pue~,{lc las de la e án­
tes o despue de las ,'ocalos a, o, lI, que en 
est{)s casos es liugüe-palatinalj i del de la 8, 

que tambien lo es: Sil articllJacion se per­
cibe bien en e.rámen, e:rij¿l', que dan clara­
mente el sonido o al'ticulacioll compleja 
ces, no cgs, como dicen algunos. < 
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Dicha. letra. se escri~l!, siempre que su 
articulacion ecs tie percIba. dCí'pues de vo­
cal como en exacerbar, execrable, exiguo, 
cs.~rdiu, exultacioll, &," cn que el sonido 
ces se percibe clara i di:;tintamente, pues 
se oye como si hubiéramo e crito ecsacer­
bar, ccsccruble, eCSi!lIlO, &.11 Se cmpléa, 
por tanto la x, en la,; yoze" compuestas 
de la sílaba o: (percibiéndose como ces) 
i de otro '·ocal,lo, pero con esta. distincion : 
si dicha sila.ba. ex significare esclusion, o 
bien, lo contrllrw .le lo que ¡;ignifica.ría la 
otra palabra"i se hallara soZa. se conserva 
la X ántel> de consonfude, como en exprcsi­
dude (que significa que una persona no 
es ya 1ii"esidellte), exclircctor, &0.; pero, si 
dicha sílaba lIO encerrare la idóa de esclu­
s1un, entótlc(:~ a la X de ex debe sllstituir:;e 
S, :;j la palabra que Rigut·. cOUlienza, como 
hemos .licito, pOI" COIWJWlJItl', como sucede 
cn estremo, c~reso, e~Clls(/r, c~peZer, espe­
rieada, &." (*) : ántcs de vocal o de /t, (t) 
esprese o no el5clll~¡oll, se conservará la X, 

(-) De esta rel'la deben, ~inembl1l"go, esceptullr­
se ciertas paltlbras qlle se conlundirÍ<ln en ~igni· 
ficado con OlrlU' si no se cscribic.cn con X, como 
ex ita, ro¡,le,,/o, 'yerbo la 1.' i nombre la 2,' para 
distinguirlas de escita (nombre) i con/calo 
(yerbo). 

(t) Esta letra no es propiamente consonante. 
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de la sílaba e.T, como en exánime (sin vida), 
examinar, exhibir, exhala!', exh01'lar.-En 
X tcrmll}RU algunas palabras, como almo­
frex, bux, fll/X, ¡'('lox &.3 

35-La Y C8 tnmhicn CQll,on:mte lingÜJ3' 
lxLlutiltal, cuya artieuladon, así como la 
de la Zl se efectúa, aplil:!llluo la superficie 
de la lengua al paJaelar i solo que, para la 
primera, no se la hace tocar tanto (ye), 
como para la ~egllnda (lIe), en que ~e es­
playn. mag, 

En principio de diccioll la y ~e combiua 
con todu8 las ¡'ocale" CSl:Cpto la i, con la 
que solo articula, cuando ya lIllncdio, así: 
yacl'l', y"za, yeUau, YU('(I-ltOyilo. Esta letm 
~e ~llslit!ly(J a In i ti ' ]')" .1il'tuJlgo~ ti, oi, 
en que termin:lu ritrtos IH,U¡{II'C'S, como lei, 
combói, al agl'e¡rarll.;!, la ::;ílaoa es en la 
formacion de ~u plufol, a~i : üye~, CO/abo­

ye" (*,;,) ; lo cual ,;c oLsE:rm i~uallJ1ente en 
ciertu~ t¡CUlpOS de aJ~llnos ¡'uboo irregula­
reg, en que no .olaincute ~e calttóia la i 
por y, como en Di,' - "y/', oyó, oye/'oll, ~in6 
tambicn la ,. Je otros oI"lJo¡,', ClJlliO caer, -

(* ) Xo debe, en este ell.'O, cou,crmr.4C la i, por­
que tendría que fia;urar como c"Q1/"Oltaiti", hi­
rienelo a la ,'ol'al Jo la ,ilal"l cs. )lue~ h silaba· 
cion ,ería <'o/u·/m·u", 10 'lue l"taria en contra­
diccion con la re"lil tI,uJa (:!l). n saber; que l1\ 
i no puede prcc,~cr a ninguna otra vocal en 
principio ele diccivn o ;l1alla. 
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cavó, CCtYC,'O,l; i en el ,erbo eUai' se aña­
de' y autepouiénuola a la t,'es peosonas 
del silt!lular i 3,a del pllll'al del juturo con­
juntit·o: yetre, yeNes, yeNe yCi'!'en, 

30-La Z e' otra de las letras lin[Jüe-denta­
les, que ~e (I,'ticula xaetamente como la 
e ántes de e, i (20), e~to Cs, aplicando ¡¡n­
pujcetameute la lengua a los <.licnt<.: de 
arriba, i <.ll'''pegánuola al tiempo <.le emitir 
el aire así: zo, (para JistinglúrIa de ce.) 

DeLe cOlilb¡JI(/r~1J solmJlente, scg'Un he­
mos yisto (í), con las ,o~ales (1, o, 11; i por 
e ccpcion tí,lÍC<l, con la e i la i, en lo~ plu­
rales i dl./'i ,'(1 dos de ,"ozes que teJ'lllineu 
por didla letra Z, como de ¡'oz, ~'ozear, ve­
zuía, ¡'OÚ¡I:¡[U'O, voziju((cion, 1'oziferor, 
&,a cuya J'<.:g:la c,!le obsernnse tmllbien 
en los tiempu- ,lo I'er[;o., cnyo injnitizoo 
lleve Z, aUTIljUl' no ~ea aljin, como los 'lile 
termÍllan en Z((/', e~cribiclluo, por ejemplo, 
de almorzar, (I"w,rz(, i no allllOrcé, ~e!!un 
se ha aco~tllln1ra·.l(l ("'). La Z se Wtplé;;' en 

( ) Esta regla la seguimo:" de re tito, nuturol­
mente en ca,o idénticos, "jn que de ello nos 
apercibamos. En efecto .• X o C,Cl'ibimos "it';<1I­
te, vital) vil}icndll, i trulbicn desl'ivitse i ICl'iI.:i,' 
con v , porque ,.; "ir i úd" la lIcnm, i debe por 
esto cou 'er,arsc en la:; demus .oze dicha que 
do las otras do~ se dcri,nn? .Xo se río. una irre­
gularidall ortográfica ,nriar la letra. v con que 
van escritas? Pues en lo. mismo. irregularidad 
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la terminacion anza de todos los nom!Ji'es 
que deriYall de verbo, comO fianza, cspe­
ranza, que yicnen de jiai' i esperar; en la~ 
en ez i eza de su~lanlivos que deri,all de 
adjetivo, como a,'idez,flaqueza, que se for­
man ue ávido i jiaco; la en ('2 pOI' la que 
tenninan todos los pal1"OTlÍmi-'o8 (t), como 
Fernándcz, L6pcz, Ramírez &,a i tamuien 
algunos apellitlos, como SlIárcz, FalfJuez, 
MárfJuez, MClltlldez, Curtez, &a; última­
mente, lo verbos terminado' en izar, como 
barnizar, entapizar, suavizar, esccpto vi­
sar i sus compuestos, cou alisar, pisar, 
sisa!', j uno que otro mas. En fin, los verbos 
ternlinados en aca, /Cfr, oro' i !lei!', como 
nacer, merecer, conocer, cO/lducir, toman 
Z <lute de la c en la. l.a per,¡oILa del singu­
lar del presente del indicati 1'0, así.' nazco, 
merezco, conozco, conduzco, i cn todas las 

e inconsecuencia se incurre con 1,\ inoboCl'vaaeia 
de la rcgla 'cntada, porque en i<l"ntico cn~o ~e 
halln. una letra en fin de la palabra que en prin­
cipio o m~dio de ella. Estn prÍlctica presenta, 
ademas, In nmtnjn de que en La !ccturn. se faci­
lite la articrnacion propia de la combincciones 
de la z, que jenernlmentc se descuida. 

d) L1ámanse Ils( los apellidos que se deriviln de 
nombres propios de pcrsona~, como lOáiiez, 

Berml.tdez i los arriba dichos, &,' que deri\"!ln 
de Iban, Berlllllao, Fernando, Lope, Ramiro. 
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üelfutul'o conjunti1lo, como nazca, nazcas­
merezca, me,'lzcas-conozca, conozcus-con­
duzca, conduzcas j mas, en cocer i totcer 
la z sustituye del todo a la e en los mis~ 
mos tiempos i personas indicados, así: 
cuezo - cueza, cuezas - tuerzo, - tuerza, 
tuerzas, 

37-La B, que ~olo es un Higno de aspirar 
don, ca~i ,mena como fl en cierta~ voz es, 
tales como; 7tUero, huevo, huerla hlU!SO, 

Se pintllJ'ájwerall71cllte,' ántc, de los 
diptongos ie,1I/', seu que se hallen euprin­
cipio o l'U medio de la palaLra, como hiel, 
!tielo, hied,'a, hiena -hueco huella, hués­
ped &,11_ enhiesto, ¡'¡/mcla, &a; en las in­
teljecciollcS (lit! he! Iwlte! ltihi! oh! 
l/tla / l,ula! i l!/La! (venezolana). Fuera 
de e:;to ~e pinta b en otras muchas \'ozes, 
en que eJl'Ut{,[o la llace ~Ollal' COIUO j, a~\ : 
jacllll, jecho, JUIIlO, .ill~O, ojito, ajullláoj por 
hacha, htclw, humo, hu~o, ahilo, ahuma­
do, .. 1.:11 ; en diverso5 otros 1'ocablos, en que 
el empléo de dicho sigilO no e~tá ~ujeto a 
regla tija alguna, COlllO hígado, ITolanda, 
humed((d, (whdai', c"hdmll', ú.herl/lle, ex­
hOIlCl'(t I',i ulw'Il(lI', co1ollcsl{/¡',r.rhausto, &.11 
En a~lll1aS !'ozes solo ~c consena la h 
para diferenciarlas de otra~ escritas con 
las 71<1'''111(/8 lel,'as i Je disti'lfo s.ignith:ado, 
por ejemplo: hOlala, sustantiyo que signi-
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fica cierto instrumento le arrojar proyecti­
les; bondl1, ndjctiyo significando cosa ])ro­
fuuda; HOtida, ciuJaJ; i onda, u tantiv-o 
significanJo ch-rlo Jíwl'únienlo del agua­
hastl1, hula, prcpo~i(·ion e inteIjeccioD, 
i asta, ola, "u~tautivo" &.n (1) 
-Qucrría que e~pliclcis la articulacion 
de la~ otras co]],ouante de que no labeis 
hecho mC11cion e. pecia lo 

88-0s haré un I'l'súmt'l1 Je la manera de 
artic\llarlas toJa::;, parol mayor clariJad de 
o;u mecalli~l1lo: 

Las lauialc~, que son la IU, la B i la P, 
se articulan, dcspegando . implemente los 
labios pum la primer;l, con alguna mas 
fl1erza para la "'gullda i con mayor pnra 
la t~rt'cr<1 (llIr, {)(', }JI). 

La F i V, que S011 la labio-dentales, se 
articulan, despegamlo el labio inferior de 
10 tliente dc arriba al arrojar el sonido, 
con mayor fuerza para la F que para la 
V (,te, ¡IC). 

Las lil/!]üe-dentale;; que son e, D, T i Z, 
se articulan, retirando la punta de la len­
gua de los diente!! Je arriua, con lUas fucr­
za para la T que para. la U, ~l m'~'ojar el 
aire sonoro (te-de) ; con suavIdad J cncor-

<i) Ela.d'erbio l,llcia dehie.'ol escribirse sin Ji, 
para diferenciarlo de lwc¡'!, 3.' persona. del 
coe.:cistc/lte del yerbo ¡tact(. 
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vándola aeia la raiz para la e i la 
Z (ce-.Ut). 

De la" Zill.r¡üf-pal(llinales, que sou L, Ll, 
V, N, ~, R, S, G, Q i X, las cinco primeras 
se articulan, desprendiendo de la parte an­
terior del palada!', la punta de la lengua al 
a1'l'o.iar el BouiJo, haciendo e,te como 
'Tnrjado para la LI (1., lle, !le, ne, ñe) ; vi­
lmude para la U. (ri') (1'); tino i ~ill'flnte para 
la S, i arrilllantlo imperfectamente la pun­
ta de la lengua a la nlÍz de lo' diente;' (se) ; 
de. pegaudo para la G i la Q, no ya de la 
parte autcriur ,inó .1e la pu~tel'iol', la base 
de la lengua (yile, '1'1" ): i h:¡cic:u.lo lo 
mií'lUO para la X, pl.:ro anteponiendo el 
'onido Je la \'ocal (/'c.~). 

A lasgatul'(lles '010 pertenece]¡, J, i la 
G, ('uando se jll1lta con la v O la i, cuya ar­
ticulacion se ejecuta. ¡;'l'"lit:ndo el aire 
con fuerza de las m.Uee5 (je, !le). 

( ) La erc que Uam:1Jl alguuos, no es signo se· 
parado o ddioto de la erre, .iuó una modificil­
cion del sonido de esta, cuando, como hemos 
nSlo, se encuentra terminando una sílaba, esto 
e~, pospue~ta a una voral. 
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l'.'O DE LAS :JL.\.ytSCULAS, 

-; En qué casos:;e empléan la letra- (11ll' 
llamamos ilwyorcs o mayúl!culas? 

3D-Con /l1('yúscala deuen empezar: 
1.0 Los f/Oiflbrel! de oauti l/lO, l'on ,¡ 

J,w 11 , ZoiZa, &,'" j Jos de familia como 
.lYútie", .. JfIUiZ(/r, &.'" 

2,0 Lo. 1I0IUbl'co uC}JoblociolltS, de cual­
quier natmalcza o importancia. y. "'c\1l 
cilll!wlc " l' 'lI{/,~. jlClr'l'or¡l' ial!, (l1'¡Í!1.~ o ro ',­
¡';Oli, como la ciudad <le G'U!'lOjffl(/, la, illa 
Je L( ¡'O", la 1'IIrroLJuill de (ln/al/a, I;¡ a,­
déa ele r ir/rJ/'iu, el ea-enu de Pú!u,<-¿¡tltc­
ras; lo 1Jlj~mo que los de con/unJl/e,< i 
toda las clcllwi'cacio¡¡ps (le tcrritor'¡o, ('omo 
la EU/'Ol'fI, ln ¿ll/lf-ric(I- b.l\TI'CI'(f G/'a/lU­

da, laprol':¡¡ci/1 de JIu,'ir¡lIita, el ei/'cl/ilo 
de Honda. el dil!t/'ilo ele ¿\TaN, elle¡,¡,:lul';" 
del Caquttá, la isla de Coi/", ,. COlllO iL'ual­
mente lO"lHOpZul! de lt'(}/lI{/i1aN, t'flh o/tUi 

i de alo'nn silio defet'i/' ¡l/auII, sea de ti,,'/'u 
o de ClJUII, como el QUilldío, el Tulo/t(l, 
el Poirerito, la' ri:!jlIOS, el ..LYiúgum, c'c-
1'íbdi", ó.: ,'" 

3,0 Lo ItO/I/ora de 1I1CU'CS i sus di"¡.'io­
nes, como el mal' P(lcífico. ellHar 1/1d ico, 

®Biblioteca Nacional de Colombia



- 36-

el golfo del DCIJ'ien, la bahía de Hudson ; 
los de lagos i lagul/as, como el laO'o On­
tario, las lagunas POlllillas; i los de rio~, 
Quebradas ifumles, como el GuaU, la P a ­
[e lila, (]lIaritéi'lllaS , 

.,l,O Los I/omúl'cs de fábula o mitoloj/Cl., 
como el OliJllpO, la:; Parcas, .JIinen·a., 
Pe!l(/'~o, Canccl'vero, ((',a i lo: de idéas o 
cOSa" a&sir<fl'las, cuando ~c ptrSol/ifican., 
<.:OUlO LiócrlUlI, Paz, Jwio, .. :YaturaltZa, 
rir"ud, á:,o. 

':;,0 Lo~ nomó,'es lle cutes i ci(Jilci~, 
"tHllHlo se tlliaU o toman como propi08, así: 
la Grtllt¿útica de Salní, la FilmlO!'iu de 
Dálmc<, &0.; e igualmente lo' de .i"ollet~ 
i puiódicos, eomo la Jlemorw del Gobel­
lL.'1doJ', el .J.'{cO-!/l"lIlladillo, &,a 

0,0 Los ¡tomb,'es de rUtI'jIOS ciw tíficos 
u otra.: cO,lpr"{luci"U' s ¡¡«.-tieltZa,.,,,, como 
la U,d¿lcl'siuad de Salamauca, el Alenro 
de París, la Sociedad de la India, el i­

/lado, el COn[I,'eSO de la nE'ptí11ica, la Cá­
mara, el Cabildo de tal, la JUIII" l:ual, &;11. 

7.° Los Nombre:; de títulos j c"lpléos, 
cuando "an solos ~lli el de la personM 
que los tieneu, como el "lrzobilspo, el Pre­
sidente, el Goberllauu,', el .AcaMe, (t·n ; pe­
ro si se acompaña elllomb,'e de IajJu~ona, 
el dellitulo 'e escribirá entóncb <.:on letra 
minúscula, por ejemplo: el a,.zuui~(J/) JIo$-
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quera, elpap(( PíO IX, el p,.('~idt!ltt S(//1-
ll11uZer, el goberl/ador C/I('J't'O, el (1 lca Id ° 
Jil, &n; i lo mí~mo se cnticlllle rcspecto 
de cllalésqulcra O/ros nombres COI/Pille:;, 

cuando van aCollJpaña,lo~ rteljJl'0lJio, tale" 
como : la l'l'o¡'ineí" de BOflo/á, el eaUt' del 
Cauc(~; i en fin, lo~ de alrlU/IOS apelativo', 
como Jeu(,l'al, GI'(Il1dc, SiCjJfl'¡OI', J1[ajio­
tl'al, lYaciol/ul, III!/les, Granadino, d:,fl p:.1-
ra no COIlfUlldil'lo~ C011 los l\li"mo~ nom­
ures cnanclo funcionan como adjetivos m­
lificativos. (t) 

8.0 ,Al principiar todo escrito, (ljJarle, j 
dc~pucs do pUlltO .fillal. 
-¿ Podrón l'L,tlul'ir"e lo" "iete prilll ¡'lb 
precepto a llll']lfJl' e"pre:-ion ? 
-Pueden reducir:;e a lo si"uicnte: eon 
letra mayúscula e1l11cznrál~: 1.0 ToL1o~ 
los llomb,.e81'J"Ojiios Je peNOl/as o animales, 
i los de las sub,lil';"io,I"s de a,/lttt i lie/Tu, 
como cual'luiCt' otro que so tl;1l1C en ol1ti­
do determinado o particular; i finahncntc·, 
IOb dc cualquiera itz,:a o lir,. abstracto l'er-

(t) Por lo mkmo no deben escribirse, como ~(' 
acostumbra, Mil, sciiflr, do", d()("!or, con ma­
yúscula cuando "lD antepueslO, a nombres pro­
pios, a ménoa que con ellos se pl'incipie el escri­
to, como: 1 Sl'Íior Fulano - .Jrlli 8t/lor 1Ilio-­
Súíor tal, d;' ; o que se emplécn por abro\'iatul'fi 
las iniciales: 01 Sr . .Dr. o n.· Fula/w. 
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sonifi'cados, i los colectivos i adjelivos-cali­
/icllli¿,os, tomados en cl 1J1ismo swtido. 
-¡, _ o hai otro caso en que deba cmplear­
~c la letra 1n((Jú.~rll¡" ! 

4fl- Se hu u.arlo tamlJicll al principiar !;ada 
L'~ I"~O ftlderasilabo O de t'l'Ill)Jl(lillu, dit-ima 
u otra cOjl1a . pcru tal u,o ha empezado a 
a banuonar;;c, i con raZOll, por algunos bue­
IlOS escritores, quienes en su~ c~ll1po~icio­
Iles poPticas Fe arreglan a los l11i~mos pre-
rptos orto~ráfico darlos para la Jlrosa, 

,"omo signe: 
Habiendo, co" ejemplos, e'pl;,:ad.) 

(z,: la.~ lc/,.as citadll.~ d ¡",en" '0, 

lo r,¡ue Trsta ¡!eNrte 1/0 <1.' rfJu/I/.,o, 
si me presta.' 1m poco de e/lit/ado. 

-:-¿ Qué resta por e~p1ical' de la primcra 
1 arte de la Orfo!!ro/íf(! 
-La sCjJ(lI'lIcion de las sí/alia,; (~,.,,) de 
LJ ne están rompuesta las l'alaúrwl, a fin 
de saber como hau de dioidirse estas al 
terminar un rengloD . 
-Deséo conocer UD punto tan impOlt:mtc. 

·u-Ante todo, hai que tener prC6cnte: 
1.0 que las ¡¡iZabas, sea al principio o en 

<-.) Silaba es, 1<1. junto. de unn, dOH o tres Yoca· 
les que sucnnn a un tíelllpo con 1100. o mas con­
SODante , aunque tambicn puede formarlo. una 
'<'(¡cal solu.-Si ~e componc d<l UIlI\ vocal, ya so­
la o con consonantes, se 11:1011\ .~illlp"'; si sc com­
pone de dos, diptQ1l.[Jo, i si de tres, tripto"!JIJ 
como al-leí - ])i08 - buei i vacicis. 
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medio de diccion, jamas empiezan por dos 
consonantes, a no ser de las ,qu~ forman 
articulaciones 11listas j de con.lgmellte, no 
son del idioma castellano las palabras .'7n6-
mOIl, }llIcumálíca, tlaNcalteca, lmésis, i to­
da.o; las tlemas que se hallen en el mismo 
caso; i siendo la x equiralcnte, como tliji­
mos (34), a cs, tampoco puede empezar 
por ella ninguna palaura tic IlUestro idio­
ma- 2,0 que las sílabas componoztes de 
una diccion cualquiera, pueden leollilla1' 
por letras consonan/es en que ninguna ¿'oz 
del castellano finaliza, como S(l auyÍerte en 
lasig-uientes dicciones: ab-so-lu-to, ac-cc­
so, ( .;, ) pug-ila¡', llUl-pa1'O, ap-to, (lt-mó -
Jera . 

• 12-Xingun diptongo ni triptongo debe ,'e­
pararse, aun cuando se halla disuelto; así, 
por ejemplo, en Dios, buei, no se pomlrá 
Di, bu, al fin de nn renglon i luego o~, ti 
al principiar el úti'O ; ni en lel, decíais, no 
sería conveniente. aunlJue están disueltos 
el diptongo i triptongo, poner al fin le, decí, 

(") Las YOZCS ";"ac i ,:i/lc, que pourian J¡nce~ 
('~cepcion por ternúnar en e, no son del easte, 
lI:lIlO sinó del frJ.ucc;:; i aun se han introduddo 
en nuestro idioma siullcccsidad, porque para l'l. 
primera tenemos l'iuaque, i pouría"e sustituir 
n la segunda la palabra zincio, il. semejanza de 
otras que hemos tomado castclhmizáudolas, ta­
le. eomo calcio, rodio, sodio, tllllstenio, d',· ue' 
calciu111, rodiulJI, d:,' 
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í al principiar cl siguiente rellg1011 t, aitr. 
Tampoco deve separare una bOla vocal, 
cuando por sí forma sílava, poniéndola al 
fin o en principio de rcnglolJ, como a-mo, 
ar-a. 
- Una sola consonante que ~o halle entre 
dos vocales, como en ola, CIjO, &,n i A cuál 
,lebe unirse en laeparacion de silabas? 

43-Sejulita con In. vocal que le signe, así; 
o-la, a-jo J' csccpto si la ca¡¿;;Ollante es r da 
al'ticulacion suave, puc" eutónccs e junta 
con la vocal (Interior, tt'rmimmdo la síla­
ba, como hemos indicado (31), así: var­
onil, lJwr-allu, cor-(lzon. Se cscepttlan taro­
Líen de e~ta regla la' ,ozes compuestas, 
hs cuales se di {liden, separando la piutea 
de que con tan. como des-acordar, sub­
urt'cnclar, d;.n 
--Siendo das las consonantts que se ha­
llan entre vocúles, ¿ cómo se eparan i 

.ti-Cada una de ellas e junta con una 
t'ocal, como ac-cion, por.¡[o, zor-ra j pero 
si dichas C01l8onantes on de la qne forman 
adicula.ciones mistas, ámbas sejuntan en­
tónces con la segunda vocal, como en ca­
ble, po-breo 
-Cnando son tres las consonantes quo se 
hallan el/medio de vocales, t De qn6 modo 
se reparten? 

45-Las dos primeras se juntan a la t'ocal 

®Biblioteca Nacional de Colombia



-41-

anh'ior, i la otro a la si(llliei!le, como el! 
cOI/S-tallte, obs-tar,' pero si las dos últb~w;; 
COII 'olulIdes >.on de la' que iorman arl/cu­
laciones mistas, áll1ua se juntan con la 
otra l'ocal que les siguc, como en du­
trI/ir, con-crtlul', ral,¡-pla , 
- ¡el/mee! io de la~ vocales se hallasen 
cuatro cOI/sonantes ('lue e' lo mas que pue­
de suceder), BCjué se hac:!: 

40-Se sepc/t'an por igual, dos para cada tlO­

cal, como en cuns-trllcciulI, ills-tru Intrl/O. 
-¿ Es csto todo lo qne hai que saber acer­
ca de la clil';tiún de l~ palabras ( 

47-En cuanto n. la manera de separar las 
sílaúa", ' í j pcr o hai 'lUC UU8CrYIll' adema", 
que ciuta,; p/ll"bra~ hun ,le e,cl'iuirC'c uni­
dal! en aJgllllo~ casos, i srpllradas en otros, 
aun Utmcdío de renglon. 
- Qllcreis ponerme nl!;l1ll0S ejemplos 1 
- O" aclar,d'ó esto eon algunos ; así, las 
palabras [ali!bifll, tafl/poco, van ¡¡/Lit/all, 
si figuran como adcubios: U . escribe ¡yo 
tambi.:n - ~li pudre no h:-. comido, ui yo 
tampoco; pero 1'i figuran COlDO compal'u­
tú'os de igualdad,:;ú 'criuen separadas, 
así ; ~1i hermano lee lall bim como Pedro, 
pero traduce el ingl<:. lan poco ~01no yo. 
La paIaLra sillú va IiejJarada, cuando su 
p r imua silaba reprc¡.;cnta la particula con­
dicional ó'í i su segunda la de negacion, 
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como: Me lo lln'aré, si no lo quieres: en 
todo otro caso se e~cribe unida .-La pa­
labrajJorl]lIe ,a unida, cuando toda ella 
~e haUa en la fra e como causl/l; i separa­
do, cuando equimle a jlW'(/ qué, o si el que 
se refiere a causa o moti/'o, cOJUo : La car­
ta. de U. no ha llegado hasta {'~la mañana, 
porque las 11llviw; lwn retard(ldo el corréo . 
.J.Vo comjli'CJI.l10 el fin por qué ¡,¡e la envía 
U. abierta, ni por qué me ordwa haga sa­
ber su contenido a mi hermano. - En el 
mi~mo ca.~o se hallan In" palabras confin, 
o¿/I}I", ¡;i,múlllc/'IJ, ooó"dúdo,j"'1'I11lJuJJ',jJor­
venir, que!,;Q eS''l'i]¡cll un;das, ,i se baIlan 
en la frase como ~u,~tallti .. us, i srparadas, 
cuando:"e dcsclllm:u claramente los oficios 
de la." preposicioncs C{)II, ÚII, so1;I"', por : 
lo miRIlla debe ()¡'~(,IT1rsc ron ('"lto¡,a[,ue­
na, metlio,lia, Sljcolo,' i otras se,,"jl/nfl's, 
como se notm':' cn el ~'ig'l1iclltC trozo : 

.c En el SillIUí/llfl'O de concurrcntes, el 
que Ilc\'aln el ::iol.r.'lodn gris fnó el que 
mas me ostigú con un sinfin de preguntas. 
En la . iguicnte ,'elada hubo cOl1yiJauos 
sin número, 8ob,'c todo señoras."-EIl ho-
7'a buena que permanezcas allá hasta el 
medio dio, con tal que an~rigües lieu el 
ponnenor de todo lo que se dice ha orurri­
do en el mediodía de la Francia, pues de 
ello depende, tal yez, elp0l'veuir de la Pa­
tria, j podrémos Jaruos la l!/llw¡·abuentJ.. 
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PARTE SEGUNDA. 

AOENTU AOIO::\ 

- i t u6 se entienc1c por acellto en la escri­
tura, dónde ,0 c010C'\ i para. quó ..iITO? 

18- EI aceulo, como ~i.gl1o de cRcritnra, e" 
una pe'luciiilu l inea 'lne baj'l de tl<!l'ccha. 
a iZ'luicl'da, n-í ( 1), cuyo SigIlO se pinta 
~obrc la focal ue una de las liíl(l~as de la 
pala~r(! en que se CipOyo UtClS la l'OZ j i 
sirve no 8010 P[!l'f\ IIWI'C'1l' esta iafie.viol/, 
Binó que h:lCO dilitinguil' la~ diYcI'~a~ ~ig­
llificaciolles de U1l<\ diceion o~cl'ita con ]aq 

mi~mn;; letl'a., 
- .Aelaradmc ma~ e~o cou ejemplos. 
-llai palabl'aí! que llc\'an el (1el Mo ~olJre 
la vocal de la últilJw lSil(/~a, como Bo­
gotá ,. hai otras 'Iue Jo llC\'an solro la 
vocal de la j1c,lúllim(/ liíl(/~(J, como certá­
mell, i hai, en fin, otnv que lo llevan sobre 
la vocal de la antepemí.ltima, como bácu-
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lo Ct). IIai otra palabra~ que, auu'l°ue escri­
tas con las lllisma~ letra.-, pueden tener 
diver~a. signmcacion por 1'010 \ariarles el 
acento, pintándolo en oU'a sílaba, como 
papa, en la cual, :segun se pinte o 110 el 
acellto :sobre la scg,'wd{t vocal, significará 
el Jife de la I!/leo,ia Católica, h\potata ° 
criQ(~ill(( de titrra, ? biC'll, el dictado que 
un muo da a bU pallre. 
-Segun e 'o, i debemos pintar el acento 
sobre la t'ocaZ de toda silaba en que car­
gue mas In l'OZ ? 

49-~ ~ o : en unas debe pintarse, i en otras 
es innece"ario por cfllwtIlcioll. 
- ¿ Qué silaba e", pues, la que se señala 
con acento? 

Gl}--Dd'l1iIOS pintar el l/cento sobre la últi­
ma silaba de la~ lliccionc:, ayudas, termi­
na,las por l'OCftl, l'omo ¿ajá, C(y'é, alelí, es­
tudió. amb/tltÍ j sub re la p enúitima ue las 
dicciolles gnll'es que terminen por conso­
nante, como Lúcas cárcel fútil, árbol, Vé-

'11118 j i sobre la antepenúltima sílaba de 
las dicciones csclrúlujas de cnalquiera ter-

(t ) E~tu~ tre, clascd de palabras corresponden 
8 tres únlcnes de diccioue~: la dicciou aguda, 
que no titile ninguna de ~llS sílabas brrt·"; la 
diccion grave, que solo ticne breve la última sí­
lubo.; i In diceion c.drújula, que tiene las d~ 
últimas ¿ Te~c8. 

®Biblioteca Nacional de Colombia



- 45-

minacion, como ráúula, Júpiter, álcali, 
páúilo, imprt u (t). 
-Dccidme ahora, i en qué dicciones w 
omite pintar el acculo ? 

i51-1.0 En las !Jral'"'' terminadu~ por las 
.ocule;; a, e, o, sea que ~e hullen solas, co­
mo en pelo/a, capote, tinfero, ° fonuando 
diptollgo con otra Focal que la preceda, 
como lillea, Iili~eria, Cllil/bic lengua, hcroe, 
pingüe, sobtio, (/IuDir/uo ; i en 10b apellidCM 
terminados por fU/(( .1c la" otras do "oca­
le" i, 11, como ~111;;;oaft~'I"i, ~l¡'(1llzazn, &.a 

;32-2.° En las (I!/ilda..¡ terminada. por con-
80lla nte, C01110 n/'dad, ~(/ J'/lll, perdiz, rcZoJ', 
abedul. <f.o. 

_\unque los "ulllOs'¡nbn .• , como tale~, no 
,'orIf:sl'0nclen a llill2,'llll:l de la" tres diccio­
lIe~ c:;prc~adas: dd) 'n, 110hstante, seña­
la t'se alguno~ con acc n(o, para distingnirlos 
de otros que, escritos con la,; mi~Jl1as le­
tras, l'crtCllecen a din'l'sa; partclJ del di.3-
CUr~o o lenguaje, lo cual es de practicarse 
igualmente coIl alg-nIlos poli:;ílab08, los 
qne, biD lllLar~o de no neel·~itar el acento, 
eguu las r~gla dacias (.l!). 50, 51), debe 

(l) Con Dlotiyo (k la terminncion l/Idílica, cst() 
es, b agl'el'ilcion ue lo,; pronombres ° sustanti­
.o.-relntiyo,: a lo, yerlto-, como llél'ate, como 
puc'to de nc"" i It, resultan "ozes cuyas tres 
últimas :;¡¡aba •• on b'·<i't.b, como /lit'atdo, 
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1'0Iúrseles, en dulos casos, para entar 
confundirlos con oltos de igual escritura 
i de diferente significncioD. ' 
- ¡ Cuáles ~on c~o~ IIlOnosí!oóos i )jolis.­
labos t¡ue ueben di,tinguirse con el acullo! 

53- De entre los primeros, lo pronombres 
mí, lú, a, para. JistinguiJ"los Je los po e i­
\'0>' "lÍ, tu, i del artículo el, \'. gr : por mí 
1';'10 a mi ca,uíll-Tü 110 me i"¡pedi,'cís (/1-

t¡"ar a tu clw¡"lo-Po,' él oótlll'C ell'cr,,¡iso­
Si, cuanclo figura como pronombre. adl'er­
bio. o suslal1t¿m,10 : L](Ita sí, - sí, sl:ñut.­
"El sí de las ni,la,·, (eo!UeJia), a dite­
rencia uc si, cuando '-'~ l'w'/írIlZ(l cOlldicio­
/laZ: si llllt't'e, ,10 ¡,'é - sé, l'é, elí, cuando 
el ptÚ,¡ ,'o e tiClrlpO de lo yerbos su 
saber, i ¡us ol,'os dos, lo~ son de lo Yerl;o~ 
7" i elteir: ~é cOI"tcl/ode, lo sé. - ,-é (1 

caS(I) ¡ di que /lO IIl{J ("(!,IIfd/'thll;- té, ~nan .. 
do sigl1ificn.la )JIu ¡¿tI! o 1" bidu Jc l;,te nom­
ure, n. c1irer -ncia de le, jJl'Ol/oMole: el té fl!. 

pat;;eielo (' la roca 'lile te ene;/: ; - !jlié, 
cuando ~e cmpléa en illtul'ogacion o en 
adr,útacion, a difcrcná1. de que ruando 
funciona como ¡'eblláo: QltlJ SUCede ~ Qué 
absurdo !-la c(,da qUf' te di, 

D e entre los jloli~il((boll, deuemo poner 
acenlo a la palaura jj{JI'Qué, cuando ~e i/l­
terroga o admita, i tall1uien si se n~a co' 
mo I$lIst(wtivo: porqué te -vao!- porqué nl-
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garlo ! -el porqué de las cosas, a diferencia 
de cuando figura como conjuncion: me 
t'oi, porque vine. Qn.izá cOllyendrÍa mar­
ca)' igualmente con acento las palabra::: 
como, cuando, CUOl/to, al emplearlas en 
illfe1'l'0gacion o adutiracion, para distin­
guirla de su uso en cualquier otro caso, 
y, gr, cuánto vale?-cuá.ndo te t'as?- c6mo 
es eso.l &.3. 

En los polisílabos terminados por dos 
t'ocales que no jOi'llHm diptongo, esto e~, 
cuando la voz se C(1¡,ga 1I1as sobre la ww 
de ella" t qué r gla debe eguirse? 

54- Pinta r el aCfllto en aquella de las dos 
~'oc(/lts sohre la eual caN/U' J/1ffS la inflexíon 
Je la 'I'OZ, como CIl jaiw, ('Ilcía, ~1foc6a. 
PCL/lz{w - I'aríe, I'(trié, (I<'el/tlÍl', a a-1It lU , 

a¡oa[¡Í,o, (l1'oluó, distinguiéndolos a. í de lo~ 
que terminan en diptoJlflo i ;;iO'l1cn la re­
gla ya dada (50) ; si las (lo:; ¿'oc(~lc8 (que ¡w 
f ol'1llan clip/ollgo), se hallaren Cltll1eclio d( 
la diceleJll polisilaba, cOllBirlerada" caua una 
de dicha~ vocales como dfJS sílflbas distin­
tas, no ~e pintará, o ,.e pintará el acento 
sobre la que lo requiera, ~iguiendo la,.,. 
r eO'las que quedan establecidas (4!l i 50) ; 
as~ en valioso omitirémo~ pintar el acmto 
sobre la o de io, por corrci'ponder a la 
penúltima sílaba, i ser djcciou [/I'(we ter­
minada por una de las vocales a, o, u (50) ; 
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ma , en periodo lo pilltarémos en la i por 
~ol'1'esponder a la .al1.tepenúltima sílaba, 
i ser )Jor csto la dlCCJOn esdr{¿[¡lja, con 
forme a la regIda dada (49). 

1 si la diccion se compone solo de una 
consonante, seglliua de dos vocales que no 
formen clíptOil[/O, t qué debe obseryurse? 

55-La· rep:lHs que quedan esplicadas : en 
efecto, si l<ls dos ¡'ocales no forman dipton­
go, la diccion es cli~ílaba, i por tanto, solo 
se pintará el acento soure la última vocal, 
cuando bO bre ella cal"!!ue la voz, siO"uiendo 
la regla Je la" cliccioncR agudas t~rll1ina­
das cn /,O("II[ (-19), ClUlO en pié, lel, fió. 
-¿ Deberémos acentual' las l'ocales cU<tndo 
se hallen sola~, esto es, figurando como 
preposiciolles o conjunciones? 

56-De 11ingnno. mo.nera, porque en nuestro 
idio/Jw uo Hl 'cde Jo ,¡ne en el italiano i el 
ji"ances, e11 los que habría corifusiofl, i di­
chas letras no e distinguiesen en ciertos 
casos; por consiguiente, uo~otro~ no te­
nemos necesiuad de aCfl'lltua¡' ¡'ocales suel­
tas, vcrbi-gracía: l~oi a salir, llueva o 
truene, e il/mediatamente ¡'oh-eré conJua11. 
o Pedro, WIO u otro. 
Entiendo que todas las reglas de acentua­
cion que acabais de c~plicar, se refieren a 
laspalaúras tomadas en sil1!Jular ,. i desea­
ría saber, si sufren alguua variacíon CUt\ll-

00 pasan o se consideran eu plural, 
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57-Ninguna absolutamente, es decir, que 
el acento en el plural se pinta sobre la vo­
cal de la misma silaba que lo lleva en el 
singula¡' ; no obstante se desvían de esta 
regla las palabras réjimen i carácter, cuyo 
acento en el plural pasa a la siguiente sí­
laba, así: rejímenes, cal'actéres (*) 

( 0) Tambien sucede csto en los plurales de 10.8 
1.' i 2.' personas del presente del ¡ndi~ativo i del 
futuro conjlmtivo de todos los verbos, como 
puede notarse en ll8vo, llevamos, llevas, llet'ais ; 
como, comemos, conu~, J;.; escribo, e8cribimo8, 
escribes, J;.; lo cual se verifica. igualmente en 
el imperativo de alguuos verbos, como ten, te­
ntd, pero en ninguno de estos casos se pinta el 
acento. 

4 
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PARTE TERCERA. 

PU N T UACION. 

-Qué es lo que nos da a conocer esta 
parte de la OrtografEa I 

58-Nos enticña a pintar cn so lugar com'c­
niente los dcmas signos qne hemo:! w­
cho (1) se usan en la escritura, para indi­
car laspaus[ts que debemos hacer leyendo, 
bajetr o levantw' la voz, pasando de una en­
tonacion a otra, i evitar confllsion en la~ 
enmlciaciones. 
- Segun e,50, t es mui necesario cl cono­
cimiento de la pUlltuacion! 

59- Tan esencial es, que enlaza mal sU idéa~ 
quien mal plMtúa, i prueba que no sau 
escribir, haciendo incurrir al lector en 
duda, yCJ'J'o o itwlet compl'ehension de lo es­
crito, i que pieflla entel'aml'ntc el hilo de 
la narracioD, i las principales circunstall­
eias de ella. 
- t Qucl'eis demo"trarlllc es o con algull 
ejemplo 1 
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-He aquí uno. Si vieraroos escrito: Ven­
drá mi padre a comer a las tres mi herma­
no irá al teatro, no sería posible saber, sin 
el conveniente signo de puntuacion, si es el 
padre el que vendrá a comer a las tres, o 
si es a esa hora que el hermano irá al tea­
tro. Los dos conceptos quedarán clara­
mente espresados, separándolos convenien­
temente por medio del "espectivo signo, 
En efecto, i es lo primero lo que se q niere 
significar? Separarémos los dos conceptos 
por medio de un punto, así: Vendrá mi 
padre a comer a las tres. Mi hermano irá 
al teatro. - Es lo segundo 1 Entónces se 
poudrá: Vendrá mi padre a comer. A 
las tres mi lte-rmano irá al teatro. Donde 
se ye que, segun la colocaci01~ del signo, 
cambia el significado del concepto que 
queremos espre al'. 

Re aquí otro ejemplo de la mala colo­
eaci~n de un acento i del signo de PU11-
tuaClOn. 

Un actor, al salir a las tablasr tenía que 
decir lo siguiente: MI/uto está, tarde ¡'e­
?Iimos; i entendiéndolo todo al reves, dijo: 
Muerto, esta la¡·de IJenimos, cambiando no 
solo el lugar de la coma, sinó el aeento. 

Decidme, pues i cuales son los sigilO,' 
de puntuacion ? 

60-8011 tic dos especies. Los que sirven para 
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indicar las pausas e inflexiones que debe­
mos hacer leyendo, son : el punto final (.), 
el punto interrogante ( 1 ), el punto de ad­
miracion ( ! ), la coma ( , ), el punto i co­
ma ( ; ), los dos puntos ( : ), los puntos 
suspensivos ( •••• ) i el pm'éntesis (): de 
ellos, el punto final, la coma, el punto i 
coma, los dos puntos, i los puntos suspen­
sü'os, indican pausas; i el punto interro­
gante, el de admiracion i el paréntesis de­
notan la injlexi()1! de la voz, que pasa de una 
enlonacion a otra. - La segullda especie de 
siglws se compone de los punlos diacríti­
cos, crema o diéresis ( .. ), las comillas (" ") 
i el guion (- ), con los que se indica una 
rnodíficaeion en el sonido de alguna vocal. 
o se llama la atcncion acía alguna cir­
cunstancia. En la tipografía se u.a, adc­
mas del párrafo (§) (que tambien se acos­
tumbra en lo manuscrito), de la maneci­
lla (n-), el asterisco ( *) j caldero­
nes(~~). 

Esplicadme el empléo de cada uno de 
esos signos, con claridad, j por su órden. 

61-Punto final (.) E te signo se pone al 
fin de la mas simple proposicion aislada 
i de pi"rfecto sentido, es decir, sin &nlaze 
con otras fra es, igualmente si1tlples, que 
la sigan, como : La ociosidad es 7Ilad,.e de 
los vicio§. L a virtud nunca queda sin pl'e-
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mio. Mi pad1'e está enfermo. Quiero ir a la 
escuela. El domingo estrenaré ttn vesti­
do, &:,8. &.8. 

62-Si con estas JJ7opo&iciones simples enla­
zamos otras, esto es, si de las simples pa­
saremos a las compuestas (a ), entónces ya 
tendrémos que v:\lernos de ot1'OS signos, 
como se verá adelante (66); pero voh:e­
rémos a emplear el punto, cuando el sen-
(a) Es preciso saber, que 1 .. mas simple proposi­
cion encierra tres cosa" : sujeto, a/rilmto ¡verbo 
en tcrminacion personal, que liga o espresa. la 
relacion entre el primero i elscgulldo, i cada. una 
de estas parles puede hnJlarse indicada. o sobre­
entClldida. Así, en esta. proposicion: Juan es 
a¡Aifado t se bA.J1an c~prc8u.dos el Bujeto, que es 
J1(an, ~u atributo, que C8 aplicado, j el tterbo e,; 
pero en el'tn otra: Es( udia, e tñn sobreentendi­
d08 el Sil jeto, que puede ser Juan, Pedro, &,' 
el atributo c,ltudio80, i el verbo c.\ igualmente; 
porque estudia, quiere decir lo mismo que Fulano 
e8 eRtudio80 o e.I(!l/liante. -Esta otra: Existo, 
equinle a Yo sol exlxlente.-Amas, a esta: n, 
ere alllante; pero si hnllasemo : Pedro, jugar, 
jugando o ju,q/tdo, no habria propo~icion, porque 
el verbo no Ueva. u.q u{ una. iermi1uu'io'n personal, 
esto es, adaptable al sujeto PtdrQ. As1 pues, 
para distinguir o deslindar las proposiciones 
simples unas de otras, debe tenerse presente, 
que en 'toda frase COII/rusta, o en un período, 
habrf, tantas proposiciones, cuantos sean los 
verbos con terminado" personal, o bien, dos o 
mas 8l/jdoR o atributo8, con un solo verbo per-
801l.al. 
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lido de la oracion sea de nuevo perfecto, 
o haya llegado a su ~oncl1lsion por entre 
partes similares, Se sIgue de esto, que nin­
guna pl'oposicion dc sentido acabado o per­
fccto se puede escribir o emmciar, sin em­
plear el punto, o la pausa que lo repren­
senta; aunque sí podemos formar i escribir 
una multitud de ellas, sin valerDOs de los 
otros signos. 

63-Punto interrogante (1) De e te signo 
se usa cuando preguntamos a otro, o nos 
preguntamos a nosotros mismos alguna 
cosa j i está sujeto a las mismas reglas del 
anterior. Por ejemplo: Qué h01'U es? .,,1 
dóude vamos? Ha venido el corréo? 

64-Cuando las oraciones interrogantes son 
mui largas, complicadas, o bien, cuando 
en medio de un pán-afo se presentan, deben 
indicarse entónees, al principio de ellas, 
con el mismo signo, pero pintado en posi­
cion inversa, así ( i ); ejemplos: Pe)'o di­
me por tu vida, i has visto mas valeroso 
caballero que yo en todo lo descubierto de 
la tierra 1- i Has leido en historias, otl'O 
que tenga mas brío en acometer, mas alien­
to en el pers/JIJe'/'ar, mas destreza en el herir, 
ni mas maña en el derribar? 

65-Punto admiracion ( ! ) Se pone este 
signo al terminar toda espl'esion o frase 
en que se esprese cualquier sentimi/Jnto 
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que afecte el ánimo, como la sO''Presa, el 
lwr701', estmñeza, indignacion o toda. 'otra 
afeccion de l'chemencia,. pero pintándolo 
tambien inverso ( i) al principiar las ora­
ciones lIwi l(J1·!Ja.~, o cuando despues de 
comenzado un período, ocnrre la admira­
cion. Por Jo dernas, está sujeto igualmente 
este signo a las reglas del punto final, esto 
es, que no debe pintm'sc sinó cuando el 
sentido de la fra e está acabado. Ejemplos: 
Oh cielos! - Qué vergüenza! - ¡Cuán 
admitables son las obras de la Omnipo­
tencia! - Grandes son las mercedes que 
Dios hace a los pecadores, pe¡'o ¡cuánto 
mayores, cuánto mas c';lpcciales i cuánto 
mas frectl/'llte~ IJ/JI< 101< bcneficioll que recihen 
los justos, de su infinita bondad i patemal 
amor! 

66-{;oma (,). Este signo es el que OCUlTe 
O empleamos con mas frecuencia en la 
escritura, i la razon de esto es mui senci­
lla, pues que debe pintarse coma allí justa­
mente dondo hallamos punto final, si con 
la oracion que este termina t"lllazall108 otra, 
O hayamos de dar un accesorio similar a 
cada propo icion, como vamos a verlo con 
los 1!~ismo.Y ejemplos que pu imos para el 
punto final, así: La ociosidad es madrB 
de los vicio~, i a Jlluchos ha perdido.­
.Mi padre está enfermo, i nadie quiere 
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asistirle. - Quiero ü' a la escuela, pero 
no sé bien la tabla. - El domingo estre­
na1'é ~¿n vestido, si el sastre lo ha con­
cluido. 

67 -Si a estas nuevas fraces (que son acaba­
das, 1 terminan en punto por consiguiente), 
añadimos aun otras que con ellas guarden 
relacion (61), el punto vuelve otra vez a 
ceder su p1testo a la coma, por ej emplo 
(con lo mismos): Mi padre está enj"rmo, 
i nadie quiere asistirle, ni enviarle un 
SOCOlTO.- Quiero ir a la esc¡¿ela, pero no 
sé !bien la tabla, i me ~ará velgüenza de 
esta falta. - El domtngo e~t"enaJ'é ~¿n 
vestido, si el sastre lo ha concluido, como 
así lo ofreció. 

OS-Cuando a. la oracion ptincipal se le 
agregan o intercalan uno o mas accesodos 
o ~iJl.cidentes que, suprimidos o trI\! pue, tos, 
no hagan falta al sentido de la idétt copital, 
deben encerrarse entre comas. Ejemplo: 
~osotro8, qu~ nunca fuimos vengativos, 
sIempre estUt"lm08 prontos a perd(mar las 
injurias - de cuya oracion, si suprimi­
mos el accesorio que nttnca fuimos 'tlenga­
tÍ/'os, siempre quedará el sentido de la idéa 
principal completo. 

69-Tambien va entre comas cualquier otro 
incidente, por corto que sea, como: He 
aqui, mi amigo, el resultado de mi em-
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peño'-i De ese modo, dijo, ha correspon­
dido a mis servicios? 

70- Si la proposicion compren~e Yarios 
nombres de personas o cosas, o b1en verbos 
en serie, es necesal10 que vayan todos se­
parados por comas, ménos los dos últimos, 
si acaso Jo, une la conjuucion i (t), por 
ejemplo: Mi padre, mi madre, mi herma­
no i mi hermanita, están durmiendo.­
He compmdo sombrero, levita, pantalo'/l, 
botas, guantes, &,n para las próxi1lUlsfies­
tas ( todos los sustantivos separado por la 
coma, porque no hai conjuncion).-Mipa­
dl'e come, bebe, decanza, se divierte i 
chane 'a. 

71-Pero si Jos sustantivos van acompaña­
dos de adje'ivos, entónces se separarán 
ta11:1bieu por coma, aun los que se hallen 
umdos por cOl1juncion, colocándola des­
pue de diclws adjetivos)' i esto mismo ha 
de observarse respecto de lo verbos, si a es­
tos siguen adverbios. Los ejemplo anterio­
res nos aclararán esta regla: He comprado 

(t) Estt\ esccpcion es solo respecto de los nomo 
bres, porque los verbos con terminadon perso­
,tal aunque los una la conjuncion, siempre deben 
sep~rarse con la coma, pues que ellos constitu­
yen, segun bemos dicho (nota de la pájina. 53), 
otras tantas proposiciones distintas. Almuerzo, 
C(}7l!O, i ceno a ltora<l jijas. - Pien,o ir a pas~o, 
al teatro, a la tertulia, i a C(lsa de Dolores. 
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sombrero blanco, levita negra, pantalon ,'a­
yado, botas charoladas, i guantes blancos,­
Mi padre come poco, bebe moderada­
mente, descanza bastante, se divierte algun 
tanto, i chancéa constantemente. 

'72-Cuando algnnas ennnciaciones compues­
tas se presentan como enumeradas, debe 
separárselas por la coma, Ejemplo: Las 
riquezas de la España, l08 honores de los 
grandes, los empléos que el Gobierno pro­
diga a snsfavoritos, son causa de ••• • &.a 

'l3- Por último, no debe ponerse coma entre 
el relativo i el s~t,~tantivo a que se refiera 
aquel, a ménos que la oracion esté desvia­
da de su sentido recto. Ejemplo: La lectu­
ra que ha de servir para aprender, no debe 
ser apresurada. -No debe ser apresurada 
la lectura, que ha de servir para aprender. 
En este segundo caso ese que no es mas 
que una conjuncion que quiere decir pues 
o porque. Tampoco debe separarse por 
coma, el relativo en eate otro ejemplo . .El 
hombre que tiene /wnor, se avergüenza de 
sus lijeras faltas- a diferencia de - .El 
hombre, que fue creado para servir i amar 
a Dios, 1W debe engolfarse en los negocios 
terrenales ; - pues tambien aquí ese que es 
una conjuncion, 

'74-Punto-i-coma ( ; ), Se empléa este sig­
no, cuando la causa sustancial de la ora-
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cion o proposicion produce dos distintos 
efectos. Ejemplo: J)ebieron los españoles a 
la muerte de estos ]Jl'íllCipes el primer 
desahogo de su turbacioll, ~ el primer ali­
vio de su causancio J' pero la sintieron 
como una de sus lIwyores pérdidas. Es de­
cir, que la 1i(,uerle de estos príncipes trae 
a los españoles UD bien, i los mismos espa­
ñole:; la sienten, como si para ellos fuera 
un mal. De esta contrap08icio1/, resulta, 
que el punto-i-coma lo debemos pintar 
ántes de las partículas adversativas que 
indiquen esos dos oficios, tales son: mas, 
pero, aunque, si bien, nobstante, sinembargo 
i oiras j mas DO, si la oposicion es sencilla, 
simple, como: Quisiera salir, mas ?w 
puedo--.J..V"o se ha de ¡·ivir para comer, sinó 
comer para vi ¡.ir, - en que solo se 11sa de 
la coma. 

'l5--Se pondrá tamuien punto-i-coma cuan­
do d08, tres, o mas t:nunciaciones distintas 
se encaminan a UD mismo fin, o prodncen 
un mismo resultado, aunquo cada una por 
sí conteuga una accWn aparte, esto es, 
aislada i diferente de las demas. Ejemplo: 
El hombre que se conduce lwnradamente, 
i sufre resignado los males de la vida j el 
que lleno de un sanio celo, acude a socorrer 
a sus semejantes, sin otro m6vil que la ca­
r-idad cristiana J' el que sacrifica su bien-
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t star, su p¡'opia vida, por sal ijar la de un 
desgraciado, en el cielo haDará el ga-
1m'don, ya que la justúia humana se le 
rehuse. 

'l6-En resúmen, la oracion despues de la 
cual va el punto-i-coma, es una pl'oposicion 
cornpuesta de uno o mas incidentes, i cuyo 
sentido deje ya llena nuestra intelijellcia i 
libre de equívocos; pues la enunciacion 
que ha de seguirla, aun cuando tambien 
lleve otros incidentes, solo ya para ampliar, 
modificar o desvirtuar, en cierto modo, la 
principal. - Haré lo que U. me mande, i 
siempre me hallará dispuClSlO a scr";l'le; 
pero me ha de pagar U. como corre pon­
de, - e~to c~, - quiero obedecer i scr/JiJo ; 
pero quiero que me paguen.- i escribie­
ramos: Pedro debió esta/o contento COI¿ el 
cmpléo que logró,. mas no sath;fecha su 
ambicion aspiró a otros empléos i 1nerce­
des-darémos Illgar a Illl equívoco, dando 
a cntender que fué la ambicion, i no Pe­
dro, la que a<Jpi¡'ó, como que ella parece 
el sujeto del verbo de la segunda p¡'oposi­
cíon, de sucrte que, en log"ó no debe ha­
ber ese punto-i-coma, inó coma simple­
mente, poniendo otra coma despues de mas, 
para separar el incidente que termina en 
ambicioll, en donde se debe colocar otra co­
ma para evitar el equívoco, escribiendo 
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la misma oracion de esta manera: Pedro 
debi6 estar contento con el emplé<J que lo­
gr6, mas, no satisfecha con esto su am­
bicion, aspir6 a mayores ernpléos i mer­
cedes. 

77 -Des puntos (:). Tiene lugar este sig­
no, cuando, terminado ya el sentido de la 
cláusula, queremos sacar de él alguna 
consecuencia, o hacer una ulterior es plica­
cion, colocando de consiguiente dicllo sig­
no, ántes del míe/fibra que ya 3 sen'ir para 
circunstancial' la idéa capital de la propo­
sicion, ya para individualizarla, ya para 
indicar la causa, el oríjen, o la dependen­
cia ; JDas claro: se pintan los dos puntos 
despucs de Jos miembros p¡'incipales del 
period?, aun en los que no está acabado 
el sentido que e pretende csplicar. Ejem­
plos: Cuando la espresion hace en el oido 
una impre8ion agradable, decirnos que es 
melodiosa o nave, i cuando al contrario, 
cs ingrata la que produce, la llamamos 
dura o áspera: epítetos que propiallumte 
sigp;fican idial! relativas (l Zus scusaciones 
del tucto. - Los hombres advertidos, ún­
tes de emprender las cosas, COll idcran el 
tiempo, la calidad i demas circunstancias 
de ellas : los neeios obmn precipitada­
mente, gobernándose por la apariencia de 
las 111 ¡s mas. 
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'l'S-Soh ademas necesarios los dos puntos, 
cuando queremos intercalar en nue tros 
escritos, dichos o sentencias ajenas, repeti?' 
lo que otro dijo, O lo que ¡¡osottOS mismos 
hemos dicho anteriormente, o didamos 
en circunstancias da las. Ejemplos: Tal 
autor, en la pájina tal de su obra cual, 
dice: esto i esto. - Entónccs el Jcneral, 
lleno de despecho i de indignacio/!, dijo: 
tal i cual coso. - Pero al ver el dcs6rden 
i la confusion que reinaban, no pude con­
te-nerme, i esclamé : &," &."-En tal oca­
sion yo sostuve que : -/ & .11_ Las pala­
bras del El'anjelio 80n estas: "Amad a 
vuestro cnemjo-o, ¡haced hie11 a los que 
os aborrecen."-Yo, rn lugar de Fulano, 
habría re~pondido : &," &." 

79-Finalmente, se usa de los dos-puntos, 
cuando se qui re llamar la a(encion a lo 
que se ya a decir, i despue del Mili Señor 
mio, Mi qutrido amigo, i otra. frase con 
que empezamos una. carta, CO¡,,'II;;cariol1, 
O escl"Ítos semejantes, por ejeruplo: Mi 
apreciado eñor: el que suscribe tiene el 
hono/' de manifestar a U: &."-Scñor Juez 
tal.-Oon el debido respeto digo: (\:," &." 

so-Puntos suspensivos ( .... ) Con ellos 
indicamos una reticencia o interrupcion 
en el discurso, ya. sea. de algunas palabras, 
frase8 o clált~ltlu8 que la decMcia, mode-
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racion o chiste piden que se pasen en silen­
~io, bicn de lo quc decimos, o de, los pasa­
Jes que citamos. Ejemplos : PudLBra hacer 
mérito de mi linaje, pudiera hacerlo de mis 
servicios a la Nacion, pudiera • ••• pero es 
mejor que para otros quede esta taréa.­
Ni una sola palabra •• •• muerto viene •••• 
Ya, digo, ni una sola palabra • ••• A mi 
?ne ha dado cQ-1npasion verle así tan •••• 

SI- Indican tambicn dichos puntos, que to­
mamos la cita no del principio, sinó del 
medio de algun párrafo. Ejemplo: Marti­
?LBZ de la Rosa dice en la pájina 5.1l. de la 
cuh'ertencia que precede a Sl' Arte Poética: 
.•. • .. " i aunque alquna vez acaecie1'e que 
me e9uiv?<1u!, &.0. " Donde los puntos 8118-
penswos lIldiCall que el pasaje debe bus­
carse en el cuerpo i no al principio del pá­
rrafo. 

82-:-Paréntesis ( ). Le usamos para separar 
cIertas fra es que se introducen en el dis­
curso, no como parí s indi8pel1.~!lhles de él, 
sinó como accl'$oJ'ias, i que si no llevasen 
este signo, cmbarllZarían la claridad del 
pasaje. Estas fra"e.~ siempre son indicati­
vas de tiempo, de il1tcncion, de detel'mina­
cion, de confirmadon, á;n.; fra;:;esJtaa CQ¡t­

tribuyen a la mayor claridad de{ período, 
pero que cuanto mas se IScageen, tanto 
mayor será la prueba del buen gusto de 
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los escritores: en fin, un paréntesis, o mas 
bien, lo que se encierra en este signo, no 
es sinó una. idéa vaga, errante, que no ha­
llando un lugar conveniente en la oracion, 
lI-surpa el de otras idéas esenciales, i las 
aleja de su centro sintáxico. Dicho signo 
precede siempre a la puntuacion, es decir, 
que esta se pondrá despucs de cerrado el 
paréntesis. Ejemplos: Que la una entrara 
por la plana de Urjel (que era el país mas 
acomodado a campear), }wciendo, &.::1.­
En jiu, asentando el Duque su partida 
propuso luego (no sin industria), pedir a 
la diputacion i ciudad, &:.n.-..dl punto 
fueron enviados a Barcelona Monsieur de 
Serignttn (a quien algunos papeles catala-
nes llaman de Sernia), mariscal de cam­
po, &."-Ella, niña sin juicio ni esperien­
cia, i él, niño tambien sin asomo de cordu­
t'a, ni conocimiento de lo que es mundo. 
pues, señor (que es lo que yo digo), ¿quien 
ha de gobernar la casa? 

Los sigulentes signos son lo que indi­
can una modificacion en el sonido de algu­
na vocal, o llaman la atencian acia alguna 
circunstancia. 

S3-Puntos diacríticos (" ). Se pintan 
sobre la U de las articulaciones !lue, flUí, 
para indicar que debe sonar distintamente 
con la e o la i siguiente, como en anti­
güedad, enagüillas. 
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84-L08 poetas se sirven de este signo cúan­
do, para completar las sílabas de un yerso, 
ocurren a disolver un diptongo, es decir, 
hacer de una sola sílaba dos, porque esta 
es una de las licencias poéticas que ellos 
se toman, colocando los puntos diacriticos 
sobre la primera yocal del diptongo. 

Neptuno, el que del húmedo elemento 
modera la soberbia imp<tüosa. ...... 

-Por ~pfro C01Jlt1l0 

entra del mU1ldo al erial desierto ...... 

85-Comillas (" "). e usau para señala/' 
lo ¡x/sajes que copiamos de otros autores, 
colocáudolas al principio i al fin de lo que 
insertamos, a í: Dice Salís,' "Llegó a 
notida (le Cortes la obra en que se ocupa­
ban estos pintores, i salió a verlos no sin 
alglllw admiracion de su habilidad." 

86- i en el pasaje que so inserta se halla 
inclusa otra cita, se abren de nno\'o cOI/Li· 
Uas al principiarla, pintándola' tlJmbim a 
la máljel1, ell,frente de CMIa. rcnglon COI'· 

respol/lliente (¿ es/o segunda cita, así: En 
una historia de Elipaiia se Ice,' "En los 
mismos pl'i'lcipios, qU8 la contcstdcion al 
Gobierno ¡rullces, eslaba/undada la que el 
mismo San .Jli,quel di6 a los Gabinetes de 
San P etersburgo, Viena i Be/'lin, que es 
como sigue,' "411llqu6 el Gobierno espaJlo1 

5 
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"no ignora, que los instituciones adopta­
"das libremente por ESjJal1a, ca,usaricm 
" recelos a muchos gabinetes de Europa i 
,¡ serian objeto ele las del¡beracion~8 del C~n­
,. greso de Viena, &.a" 

87-Guion (lIai uno pequeño ( - ), i otro 
mayor (-). Se empléa el primero para 
separa,' la ~ílaba o silabas de una palabra, 
dc la restante o la reslantes que uo caben 
al fin del rengloD, i tambien lo usamos 
para unir dos vozes que forman 1/aa sola 
palabra, como Villa-llueva, jJoda-estan­
darte, J.Vca-grultadino, &.a 

88- No "alemos del lIWyOI', para separa¡' 
los ¡nterlacuIO/'es de un diálogo, eyitando 
las repeticiones de dije o dijo, i Fulano 
"espoildió, replicó o repuso, &,a k.a Ejem­
plo: Es U. el redaclor llamado Figaro? 
- Qué tiene U. que ¡¡¡a,ndal'lIít i_ Vengo 
(1 pedirle wlfavor •••• L Cómo I,le gustan 
los articulas de U! -Es claro •••• si U. 
me necesita, &.8. 

Los siguientes e usan en la tipografía. 

89-Párrafo ( '). e Ilota con e te signo la 
division de algun capitulo o discurso: 

OO- lUalleeilIa (u-). e empléa re¡r1.1lar­
mente, para llamar la atenúan aeja ~ pa­
labra o sentencia a que precede ~cha señal. 
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DI-Asterisco (*). e u,a p~ra. ?'emitil' al 
lector a alO'una cita o espluacwn que se 
hace en la ~lárjl'l1, o al pié de la pójina, 
encabezada igualmente con el mismo 8ig/1O. 
A este efecto se empléan tambien las le­
tras d 1 alfabeto i la ' cifras numéricwJ, 
encerrándolas cntre un paréntc~i8, así: 
(a) (1), para las lla/I/adas, ilOta3 c~plicat~'­
t'as o di(jI'csio/lc:f que ~ucle 11e,-a1' un esen­
to cualqniera, ca de mano o tipogr6fico, 
poniendo la misma 71/(1 rea al princiJno de 
dicha notas. 

D2-(Jalderoues (~,). Con e ta figura di­
tingueu los impres(J/'cs los párrafos, o se­
ñalan los plicgw que yau fuera de la obra 
princilxlZ. 

¿ IIa~ alguna otra co. a que interese al 
pendolista o esctibilllle ademas de las ¡w­
dones Q1'/o!Jráfic(lIJ fJ llL' 'acabai de dar? 

03-08 hablare (le do. ma : 1.0 de la;; 
abrelJiatllJ'((8, qUé COl1,i~tcn eu la reduccioll 
de uua palabra a lJl(:UOl' Illílllel'O ue letra~ 
de la que le eorrcspomlcn ; i 2.° de cómo 
se cordjen la ' pluebos de lo impreso. 

Abreviaturas. 

Las a~re/Jia/llJ'(/ . se; di tinguen en voluu­
farias o conveucio'tales, i en comunes. 
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Cuáles son las abreviaturas voluntarias ~ 
94-La8 que cada uno se forma para su co­

modidad, sin jalta¡' a la claridad del sen­
tido. 

i Qué reglas debemos observar en su 
formacion ? 

95- Las siguientes: 1." Debeu tomarse de 
la diccif{,.n que se ab¡'evia, las principales 
consonantes que basten para darla a com­
prender, así como las vocales que se crean 
puramente necesarias, para no dar lugar a 
la d~ula, colocándolas en el mismo órden 
que tienen en la diccion. - 2.a La vozes 
terminadas en elite i en lo, se abredan su­
primiendo la sílaba en o ien, i colocando 
la final arriba de la última consonante de 
la palabra, pintando una pequeña línea i 
debajo un punto o dos comillas, así : 
altam-:- conocim~ Las voz es que termi­
nan en consonante, se abrevian poniendo 
solo dicha le~ra siempre arrib(~ i despues 
de la supresLOn, como en ca)Jt~ jener!...... 
cor'-:-Joaq"-;- Ranw7- por capitan, ¡"/!'Iíe­
?'al, coronel, Joaquín, Ramírez. - 3.a. .r o 
deben abreviarse las palabras desconocidas 
o no comunes, ni la. monosílabus; cuya 
regla tiene por e cepcion D: i S .' por 
D on i San. 

¿ Cuales sou h" abreviaturas convencio­
nales o comunes? 
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96-Las siguientes son las mas admitidas: 

@ .......• 
Art .•.•... 
B. L.M ... . 
C.M. B ... , 
Cap ...• t •• 

Col. ... •. . 
D:DD .. .. 
Dho. a ... . 
Dro. (foro.). 
Rxmo, a ..• 
Fha .....•• 
Fo!. .....• 
Fr .......• 
Guo .•••••• 
I1tl'c . •..•• 
I1tmo, a ... 
Lib, lb, lib,' 
Lin ..... , . 
111.' a.' •..• 
Mrd ..•••• 
1111's .. .... . 
Ms, Mss ... . 
Mtro, a ...• 
N. R. (foro). 
Ntro, a ...• 
N. ,N. Sra. 

por-arrobas. 
artículo. 
beso la mano. 
cuyas manos beso. (*) 
cnpítulo. 
columna. 
doctor, res. 
dicho, a. 
derecho. 
escelenttaimo, a. 
fecha. 
folio. 
Frai. 
guarde. 
ilustre. 
ilustrísimo, a. 
libro, libra, s. 
linea. 
muchos años. 
maced. 
mamvedis. 
1nanu8crito, s. 
maestro, a. 
Novísima Rccopilacion 
n'IMstro, a. 
Nuestro Señor, a. 

(*) So ponemos las de B. L. P.-C. P. B por 
mentirosas, L .... . no mui aseadas. ' 
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On. . . . . .. por -onza. 
Orn, órns. . ó¡'c!en, s. 
P. E...... Poder Ejecutivo. 
P. D.. . .. . - posdata. 
Páj, pI.. • • - pájirw, plana. 
Ppal .. . . . principal. 
P.' ....... peso. 
n. P.. . . . . Reverendo padre. 
Rdo. Rmo . rCt'CI'enclo, :,'everendí!Y" 
R. . ( foro) recopilacian ca.,tcllana. 
R. G. (foro) 1'ecopilacion gtanadina. 
R.' rs . • • . . real, s . 
'. M.. . . . . SIl Jl!(ljc~(ad. 
timo. . • •• salttís¿¡!1O (el sacram.to) 

Toro, tpo. . t01l10, tiempo. 
U, U.· UU. 11 ted, s. 
U .....• 'U sia, ¿oliese lioría. 
U . 1. . • •• u~ía ilustl'lsima. 
V. E.. . • • • 1'IIf,rrlcllcia. 
V. gr. • • •• of'rbi-grllcia. 
V. M. .... vllesa majestad. 
V. P. .••• l'¡l(~a paternidad. 
V. R. •••• vuesa rcverIJ/lcia. 
'V n. .• • • • . vallon. 
Vol. • • • • . volúl,~en. 
'Vrd. . • • •. virtud. 
Vtro, a . • . vuestro, a. 
La siguientes.c usan en el comercio. 

B Z, el. FZ'} {billete, cuenta, factu1'a. 
LZ, Oz, Pz, por letra, órdcll, pagaré. 
Rz, VI de . 7'emesa, vale de • ••• 
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C¡u .. ..... 
e.tA 

• •••••• 

Cle .••••• 
dIe ...... 
de e.'O • • •• 
d¡v ••••.• 
el B, el P, } 
OlV •• .• .. 

el .. •••• · . 
f¡do .. .. .. 
fr ...... .. 
~ ....... . 
imp.· ..... 
L.a. •••..• 
.e .. , . . ... 
mz, I1Z, lilB, L 
P, V ..... í 
lb ro], nI, ¡ 
sIC, Ce, F, 
L, O. R. •. 
P .· ... ...• 
pOlo .. .•• .. 

SiN.· .... . 

t.o¡o ... .. . 
T T.· .. .. . 
Vztal . . . . 

- 71 -

por-cada uno. 
cuenta. 
cuen fa cOI·riente. 
del cO/lU!¡,cio. 
descuento. 
días I,isla. 

S el billete, el pagaré, el 
¡ ¿Jale. 

contra. 
j¡lUOI' ele 
fral/cos . 
fuertes. 
impode. 
[etta . 
libra e •• tetli/la . 

J mi, I/uestro, su billete. 
¡ pag(lr/;, O vale. 

¡la lI~i, nllestra,sucuenta, 
- cuenta cONicnte, factu­

ra ,lel ro, órden O remesa. 
- pagaré. 
- por ciento. 

{
sUS "úme/'08 (en el cál­

- culo uc íntere es. 
tallto pOI' ciento. 
Tonel, toneles. 
V(ljJO/' Cauea, <!-.a 
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f;orrccciones de imprenta. 

En cuanto a la egunda i última mate­
ria que me 1abei indicado, a aber, la 
correccion de pruebas de lo impreso, 8 qué 
cntendei por e o? 

98-Cuando se da a imprimir algun manus­
crito, el impresor entrega, ántes de tirarlo, 
una 7nmstm o prueba de 10 impreso al au­
tor o dueño de aquel, o bien al Corrector de 
la imprenta, pflra que comparándolo con 
dieho manus "¡'¡to, le indique los defectos 
que pueda tener la impresiono 

Cuántos jénel'o de e a p?'uebas se co­
nocen? 

99-Dos : las pruebas en tiras largas i au­
gostas se llaman pruebas en galeras j cuan­
do forman pájinas regulares, se lIamau 
pruebas de illlposiC;Otl o de pájinas. 
- tEn cual de e~ dos especies de prue­
bas es que e hacen las cOlTecciones ? 

lOO-En la prirnem o segunda de galeras es 
que pueden hacer e toda las reformas a 
lo impreso. En la de imposicion es esto 
ya mas tlificil, i en muchas imprenta 
prohibido, porque e trastorna la pajina­
cion con una supresion, i particularmen­
te con un aumento de palabras, cuando 
no ha sobrado espacio C11 el renglon cor-
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respondiente o en la pájina, si fueren 
muchas la que se añaden. 
-t Qué otra cosa debe aber el Corrector 
de pruebas para. hacer su anotaciones? 

101-Que la columna de impresiou que for­
ma la prueba, se cousidera. dhidida en 
dos yelticales, i quo la correcciones 
de la mitad izquierda e anotan en la 
márjen izqwerda, i las de la mitad dere­
cha, en la máljen de ese mi. mo lado j en 
estas, posponiendo la auota.ciou a la linea 
de marca, de que os hablaré luego, i an­
tepouiéndola en aquellas, e"to es, la de 
la izquierda j o en otros término., la 
eorreeeioIl, ya sea. que se haga a la iz­
quierda o a la derecha, se Rnota siem­
pre a la parte esterío!" de las máljenes. 

t Cuáles son lo defectos que pnede te­
ner un impre o ? 

102-Los errores que ~aca una primera im­
presion, pueden eonsitir: en la onúsion 
de una o mas letra~, palabra o ti'ases, 
ya porque falten absolutamente, ya por­
que lIO hnyan pintado bien; en la omi­
$ion de un acento o de otro cualquier 
SigIlO de la e eritura j en la del cal'ácter 
o cla e de letra en que se quiere que va­
ya e crita una o mas letras, palabras o 
frases j en letras o palabras de mas, por 
aumento o repeticion; en el cambio de 
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letras por otras diferente , ya en el tn 
maño, ya en la forma. o figura; en la 
sejJaraciolt ue letras, sílabas o palabras, 
que deben ir unidas, o al contrario, en 
la ¡mion de las que deben ir sepa"udas j 
en la desigualdad del espacio que debe 
separar las palalJl'as o lo rengloues; en 
mala dil'eccion o mala colocacion de letras, 
palabras o renglone ; en fin, en la. salida, 
fuera de su }liyel, de las pi zas llamadas 
espacios, quo se usan para separar sílauas 
o palabms. 

i Cual es la manera ue corl'cjir t..'tles 
de' 'nidos, o en qu6 consi~tell la:; 1'01'1'ee­
ciones que 'o hacen para ljUe e snu~anen? 

l02-Para ello e cmpléan di\'crso medios, 
que son co,wencionales, i pueJe decirse, 
que cada imprcnta tiene lo~ suyos. 

Sinem bargo, no hai algunos cuyo co­
nocimiento "eH de un empléo jeneral ? 

l03-La mauera mas comun de correjir 
consiste en lo siguiente: 

La omision de una letra se corrije, 
pasando por el lugar que deue ocupar, 
una pequcña linea, de arriba auajo, que 
so llama li!lea de marca, i trazando una 
igual a la márjen, al estromo del renglon, 
se e"cl'ibe, aliado de afuera, la letra omi­
tida como lo inebea elnÚJllero 1.0 en la 
adjunta MUESTRA DE CORRECCIONES. Lo 
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mismo se practica : para hacer rcponer 
una letra que, por mui gastada o por 
otra causa, no haya pintado bien, o que 
marcando demasiado, salga defectuo a; 
para ha 'cr cambiar una letra que se ha­
ya puesto por otra diferente, ya séa en 
el tipo, ya en el tamaño o en la fiO'ura, 
v. g, a por e, bastardilla por rCdoll,tla, de 
un tipo mayoi' iJ.ue otro, mil/ú 'cula por 
m.ayúscul(/, o al contrario, una letra sin 
acento debiéndolo llev'l]", o dce\'er;:a; 
poniendo a la máljen la letra que uebe 
ser. Si la omiúon fuere de . ignos de 
puntllacioll, ya s a una coma, punto-i-co­
ma, &," o intt'lTo!!;mlte, lJ,(lmiral"ioll, pa­
rélltcsi~, crellla, gl1iolle~, &," &'," ~e cor­
rije igualmcnte, piutando a la máljell el 
que falte. 

Cuando la omision es de alguna pala­
bra, ~e pasa tambicn por el hJO"ar donde 
debe ir colocatla, la linca de marca, i a 
la márjen ~e escribe dicha palabra, segun 
lo muestra el mÍmcro 2. Esto mismo se 
hace cuando ~c quicrc agregar algu.na 
palabra o frase; pero si la omh¡ul! con­
sistiere en alglln trozo de ulIa o mas li­
neas, i que no quiera copiar:ic o por no 
caber en la márjen, .e Cticribc en al mis­
ma márjen, est.a fra 'e: ojo'aloríjil/(lZ: i 
lo que se quicre agregar fuere mucho, se 
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baja desde el lugar doude deba ser, hasta 
la izquierda del pié de la hoja una linea, 
i allí se escribe lo que sea. E, to mismo 
se hace cuando es nna nota la que se 
quiere agregar, poniendo ent6nces al 
frente delrenglon, una letra o una cifra 
entre paréntesis, 

Una letra, un signo de la escritura que 
e té ele mas, se corrije pasando la linea 
de marca, i pintando a la márjen el signo 
que señala el número 3, que es una e pe­
cie de d Cltl'siva, con el rabo Vllelto aeia 
abajo, i que es la inicial de la palabra 
latina dele, qlle quiere decir quitar o bOI'­

ral'. Si no es letra in6 palabra o 
frase la que se ha puesto de mas, o que 
se halle repetida, se eucierra con dos 
líneas ele marca, se sacan a la máljeu, 
unidas por otra pequeñita, tra versal, i 
se pinta el mismo siguo, como se ve en 
el nÚIDero 4. 

CUaJ1do dos o mas letras se hallan t~'as­
puestas, esto es, no en el 61'den de su 
colocacioll, se le pasan las lineas de mar­
ca, i a la máljen se piuta el signo sefia­
lado con el número 5, que es abreviatura 
de la palabra traspos'¡cion. i son sílabas 
o palabras las que se hallan traspuestas, 
se encierran ent6nces en eajones de li­
neas, que se numeran encima, en el 61'-
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den que deben ir, o se hace esto en la 
misma figura de cajones, puesta a la már­
jen, couforme se ve en los números 6 i 7. 
Si DO fueren palabras sin6 renglones los 
traspuestos, se hace una cosa emejante, 
encerrándolos con lineas, i numerándolos 
segllll el 6rden que deben tener, como 
lo manifiesta el número 8. 

Para unir dos letras o sílaba que apa­
rezcan sepamdas, se ligan con el signo 
que indica clllúmero 9 j i del mismo, sin 
el arco de encima, se usa para hacer aproxi­
mar dos palabras que se encuentren mui 
separada, así como para que se ~uprima 
un e8pacio que aparezca al principio o fin 
de un rengloll . Tambien se usa !'ertical 
este igno, para hacer aproximar dos ren­
glones que se hallen mui separados, como 
se ve en el número 10. 

Si, por el contrario, se quiere indicar 
la separacion de dos palabras que se ha­
llan muí juntas, se usa. del signo marcado 
con el número 11 j i se empléa el mismo 
para indicar la separacion de renglones 
que se hayan dejado mui jnnto~, como 
en el número 12. 

Para. hacer voltear una letra que se 
encuentre invertida. o colocada al reves, 
se usa del aigno que indica el número 13. 
Si fueren mas, seguidas, se encierran con 
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lineas, i a la máljen so pone el mismo 
signo. 

Para indicar que se baje un espacio 
que ha salido marcado en lo impreso, e 
piJlta el igno que ,eñala el número 14. 

Una letra, sílaba, palabra o fra e que 
deban ir ell ba.stal'dilla, ¡;e subraya con 
una linea, como se nota cn el mímero 15. 
Si se q niere que Yayall en tipo notable o 
media-linea, se subra an con dos lineas; 
i si cn tipo lleno o JIIas notable, se pasan 
por debajo tres linea8. 

Cuanuo un acá pite se ba interrumpido, 
separándolo con un IlllCYO aparte, no le­
biendo estar, se inuica 11 continuacioIl 
trazando una linea, eucol'I-ada en u e­
~emo , que del punto de la interrupcion 
vayn.a ligar el principio rIel indebido opa/'­
te, i c cribiendo en la márj n, al frente 
del primero, las palabra no in ter., que 
quieren decir, 7/0 infl,'!'umpidr¡. 

Si en un renglol11ubicro letras, "ilaba 
O pruabras que se hallen fuera de la linea 
horizontal, o desviadas de su direccion, 
se indica este defecto, pintando a In. 
márjen el signo que marca el número 16. 

Tratándo e de números, las correccio­
nes se hacen de la misma manera; pero, 
cuando algunas cifras DO guarden el 61'­
den de COIl1lllDa en que deben estar, se 
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indica u correccion, bien trazando una 
linea vertical a la máljen, i colocando 
la cifras, Ullas fuera, otras dentro de di­
cha linea, segun que ellas se hallen meti­
das o salidas de la columna que deben 
formar' o bien, pintando una jlecl!ita, 
colocada de manera que su dardo indique 
acia qué lado debe correrse la cifra des­
t'¡ada, señalando el lugar donde deba 
quedar, con la linea de marca. 

FIN. 
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